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About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes

A\

®

The Intimidator™ Spot LED 150 Quick Reference Guide (QRG) has basic
product information such as mounting, menu options, and DMX values.
Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use, and
maintenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.

Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling tugging on the cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least
20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with another of the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate this
product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact your

What Is -
Included

distributor to  request support or return a product.  Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.

Intimidator™ Spot LED 150 - Power Cord
Hanging Bracket with Mounting . Warranty Card

Hardware - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Intimidator™ Spot LED 150 and make sure you have received

all parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not Chauvet.
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Product The Intimidator™ Spot LED 150 is a bright, lightweight, and compact LED
moving head perfect for mobile applications.

Description

Overview

Cooling Fan

Fuse Holder DMX In/Out
Power In/Out

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

ij To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.

Power Linking You can link up to 6 Intimidator™ Spot LED 150 products at 120 VAC and
12 units at 230 VAC.

Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder a_nd pull straight out.
P 3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.
4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Mounti ng Before mounting this product, read the Safety Notes.

Bracket Attachment (x2)

Product
Mounting
Diagram

Safety Loop Attachment Point

Rubber Feet (x4)

® ®
~:T---~"“‘-s:

®

I
When using only one mounting clamp with this fixture, you must use a
clamp with a captive bolt to prevent accidental loosening.

Function

Exits from the current menu or function

Navigates upwards through the menu list and increases the
numeric value when in a function

Navigates downwards through the menu list and decreases the
numeric value when in a function

Control Panel Button
Description _<MENU>
<UP>
<DOWN>
<ENTER>

Menu Options

Enables the currently displayed menu or sets the currently
selected value

Main Level Programming Levels Description
DMX Mode 001-512 Sets the DMX starting address
SLAv (Son) Slave operating mode

Operating Mode

NASL (SLoU)

Automatic Mode, Slow Program

NAFA (FASt)

Automatic Mode, Fast Program

NStS (SrUn)

Sound Active Mode

Pan Normal Pan PAN Normal Pan operation
Inverse Pan r PAn Inverse Pan operation
Tilt Normal Tilt tiL Normal Tilt operation
Inverse Tilt rtiL Inverse Tilt operation
Display Normal Display dis Change the LCD display text
Inverse Display rdis
11-Channel 11CH
Channel Mode Mode Selects the DMX personality
6-Channel Mode 6CH
Pan 540 PA54
Manual Pan Range Pan 360 PA36 Select Pan angle range
Pan 180 PA18
Tilt 270 Ti27
Manual Tilt Range Tilt 180 Til8 Select Tilt angle range
Tilt 90 Ti9
Reset rest Resets fixture

Load LoAd

Load factory defaults
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DMX Linking The Intimidator™ Spot LED 150 can work with a DMX controller when
linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and
configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If you
are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

Starting To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
Address recommended DMX address is 502.

Master/Slave The Intimidator™ Spot LED 150 uses the DMX data connection for its
Connection Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product
for Master/Slave operation are in the User Manual.

DMX Values
6-CH Channel |[Function Value |Percent/Setting
1 Pan 000 & 255 |0-540°
2 Tilt 000 & 255 (0-270°

000 & 005 |White

006 & 011 |Yellow

012 & 017 |Magenta

018 & 023 |Green

024 S 029 |Red

030 & 035 |Cyan

036 © 041 |Orange

042 & 047 |Blue

048 & 053 |Light Green

054 &S 063 | Amber

064 A 069 |White + Yellow

3 Color 070 & 075 | Yellow + Magenta

076 & 081 |Magenta + Green

082 & 087 |Green + Red

088 & 093 |Red + Cyan

094 & 099 |Cyan + Orange

100 & 105 |Orange + Blue

106 & 111 |Blue + Light Green

112 & 117 |Light Green + Amber

118 & 127 | Amber + White

128 & 191 | Color cycling rainbow with increasing speed

Reverse color cycling rainbow with

192 & 255 |. )
increasing speed

000 & 003 | Blackout

4 Shutter 004 &S 007 [Open

008 & 215 | Strobe (0-20 Hz)

216 & 255 |Open
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DMX Values (cont.)
6-CH Channel|Function Value |Percent/Setting

(cont.) 5  [Dimmer 000 & 255 [0-100%

000 005 oG -011 mz2-o7 018-023 024 - 029
Ay,
: o
el ik
. . L
ey o

030-035 036 -041 042 - D47 048 - 053 054 - D63

064 © 071 | Gobo 9 shake, slow to fast

& |Gobo Wheel 072 & 079 | Gobo 8 shake, slow to fast

080 & 085 |Gobo 7 shake, slow to fast

086 & 091 |Gobo 6 shake, slow to fast

092 & 097 | Gobo 5 shake, slow to fast

098 & 103 | Gobo 4 shake, slow to fast

104 & 109 |Gobo 3 shake, slow to fast

110 & 115 |Gobo 2 shake, slow to fast

116 & 121 |Gobo 1 shake, slow to fast

122 & 127 |Open

128 & 191 | Cycle effect with increasing speed

192 & 255 |Reverse cycle effect with increasing speed
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DMX Values (cont.)
11-CH Channel [Function

Value

Percent/Setting

1 Pan

000 & 255

0-540°

Tilt

000 & 255

0-270°

Fine Pan

000 & 255

Fine control of panning

Fine Tilt

000 & 255

Fine control of tilting

alh|lwiN

Speed

000 & 255

Pan/Tilt speed (fast to slow)

6 Color

000 &S 005

White

006 & 011

Yellow

012 & 017

Magenta

018 & 023

Green

024 S 029

Red

030 & 035

Cyan

036 © 041

Orange

042 S 047

Blue

048 &S 053

Light Green

054 S 063

Amber

064 S 069

White + Yellow

070 & 075

Yellow + Magenta

076 © 081

Magenta + Green

082 & 087

Green + Red

088 & 093

Red + Cyan

094 &S 099

Cyan + Orange

100 & 105

Orange + Blue

106 © 111

Blue + Light Green

112 & 117

Light Green + Amber

118 & 127

Amber + White

128 & 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with
increasing speed

7 Shutter

000 & 003

Blackout

004 S 007

Open

008 & 215

Strobe (0-20 Hz)

216 © 255

Open

8 Dimmer

000 & 255

0-100%
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DMX Values (cont.)
11-CH Channel

Function

Value ‘ Percent/Setting

(cont.)

9 Gobo Wheel

000 -0035

Ay,
P
. g.":‘!;il_
! ey
¢ ek
ey

030 - 035

mz-om7

042 - 047 08 - 053

064 © 071 | Gobo 9 shake, slow to fast

072 & 079 | Gobo 8 shake, slow to fast

080 & 085 |Gobo 7 shake, slow to fast

086 & 091 |Gobo 6 shake, slow to fast

092 & 097 |Gobo 5 shake, slow to fast

098 & 103 | Gobo 4 shake, slow to fast

104 & 109 |Gobo 3 shake, slow to fast

110 & 115 |Gobo 2 shake, slow to fast

116 & 121 |Gobo 1 shake, slow to fast

122 & 127 |Open

128 & 191 | Cycle effect with increasing speed

192 & 255 |Reverse cycle effect with increasing speed

10 Control Functions

000 & 007 |No function

008 & 027 |Blackout while pan/tilt moving

028 & 047 |Blackout while moving gobo wheel

Disable blackout while pan/tilt/moving gobo

048 & 067 wheel

068 & 087 |Blackout while moving color wheel

Disable blackout while pan/tilt/moving color

088 & 107 wheel

Disable blackout while moving gobo/color

108 & 127
wheel

128 & 147 |Disable blackout while moving all options

148 & 167 |Reset pan

168 O 187 |Reset tilt

188 & 207 |Reset color wheel

208 & 227 |Reset gobo wheel

228 & 247 |Reset all channels

248 & 255 |No function

11 Movement Macros

000 & 007 |No function

008 & 135 |Automatic movements 1-8

136 & 255 | Sound-Active movements 1-8
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Acerca de La Guia de Referencia Rapida (GRR) del Intimidator™ Spot LED 150

esta Guia

contiene informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de
mentd y valores DMX. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para una informacién mas detallada.

Exencién de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.
Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacién importante sobre el montaje,
Seguridad usoy mantenimiento.

& Z

®:

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Nunca desconecte este producto del cable de alimentacién agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada, al
menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida Util, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda, Mexico o Benelux, pongase en

contacto con su distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto.
Visite www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.
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¢,Qué va - Intimidator™ Spot LED 150 - Cable de alimentacién
incluido? - Soporte para colgar con material - Tarjeta de garantia
) de montaje - Guia de Referencia Rapida

Para Empezar Desembale su Intimidator™ Spot LED 150 y asegurese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a Chauvet.

Descripcién El Intimidator™ Spot LED 150 es una cabeza mévil LED brillante, ligera y
del Producto compacta, ideal para aplicaciones moviles.

Lente Ajustable
Cabeza Movil

Puente Mévil

‘ o ~, - o i
° s ° | Ventilador

. . 9
Vision General PantallaLED | o efrigeracion
del Producto

\ /
vV |

E/S DMX

Portafusibles

E/S Alimentacién

10
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Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccidon automatica que
Alterna puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VVCA, 50/60 Hz.

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida (til, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o

desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
Alimentacidn Puede enlazar hasta 6 productos Intimidator™ Spot LED 150 a 120 VCA, y
en Cadena 12 unidades a 230 VCA.

Sustitucidn del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2. Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
extraigalo directamente.
3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro del
mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
Mo ntaje Antes de montar este producto, lea las Notas de seguridad.

Soporte de Fijacion (x2) @ @

Diagrama \»

de Montaje

Punto de Fijacién Gancho de

Seguridad \\
Patas de Goma (x4) |

f Cuando use una abrazadera de montaje con este dispositivo, asegurese de

usar una abrazadera con tornillo prisionero para evitar que se afloje
accidentalmente.

Descripcién Botén | Funcion

del Panel de <MENU> | Sale del menu o funcién actual

Navega hacia arriba por la lista de ment y aumenta el valor
Control <UP> numérico cuando esta en una funcion

Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor
numérico cuando esta en una funcién

Habilita el men( actualmente en pantalla o configura el valor
seleccionado actualmente

<DOWN>

<ENTER>
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Opciones de Menu

Nivel Principal

Niveles de Programacion

Descripcion

Modo DMX 001-512 Configura la direccion inicial DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamiento Esclavo
Modo de NASL (SLoU) Modo Automatico, Programa Lento

Funcionamiento

NAFA (FASt)

Modo Automatico, Programa Répido

NStS (SrUn)

Modo Activo por Sonido

Desplazamiento Lateral PAN Funcionamiento Desplazamiento Lateral
Desplazamiento Normal Normal
Lateral Desplazamiento Lateral r PAN Funcionamiento Desplazamiento Lateral
Inverso Inverso
Inclinacién Inclinacién Normal tiL Funcionamiento Inclinacién Normal
Inclinacién Inversa rtiL Funcionamiento Inclinacion Inversa
Pantalla Normal dis .
Pantalla - Cambiar el texto de la pantalla LCD
Pantalla Inversa rdis
Modo de 11 Canales 11CH
Modo de Canales Selecciona la personalidad DMX
Modo de 6 Canales 6CH P
Rango de Desplazamiento Lateral 540 PA54 Selecc | del anaulo d
Desplazamiento Desplazamiento Lateral 360 PA36 eleccionar el rango del angulo de
| - Desplazamiento Lateral
Latera Desplazamiento Lateral 180 PA18
Inclinacién 270 Ti27 Selecci | del Anaulo d
Rango de Inclinacion Inclinacién 180 Til8 eleccionar el rango del angulo de
- — - Inclinacion
Inclinacién 90 Ti9
Reinicio rest Reinicia el dispositivo
Cargar LoAd Carga los valores por defecto de fabrica

Enlace DMX El Intimidator™ Spot LED 150 puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para
conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el
Manual de usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual

DMX de www.chauvetlighting.com.

Direccidn de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
Inicio direccion DMX mas recomendable es 502.

Conexién El Intimidator™ Spot LED 150 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de usuario.

12
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Valores DMX

6-C

Canal

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

1

Desplazamiento
Lateral

000 & 255

0-540°

2

Inclinacion

000 & 255

0-270°

Color

000 & 005

Blanco

006 © 011

Amarillo

012 & 017

Magenta

018 & 023

Verde

024 S 029

Rojo

030 & 035

Cian

036 © 041

Naranja

042 S 047

Azul

048 S 053

Verde claro

054 S 063

Ambar

064 S 069

Blanco + Amarillo

070 & 075

Amarillo + Magenta

076 © 081

Magenta + Verde

082 & 087

Verde + Rojo

088 & 093

Rojo + Cian

094 S 099

Cian + Naranja

100 & 105

Naranja + Azul

106 & 111

Azul + Verde Claro

112 & 117

Verde Claro + Ambar

118 & 127

Ambar + Blanco

128 © 191

Arco iris de color ciclico con velocidad
creciente

192 & 255

Arco iris de color ciclico inverso con
velocidad creciente

Obturador
(Shutter)

000 &S 003

Blackout

004 &S 007

Abierto

008 & 215

Estroboscopio (0-20 Hz)

216 © 255

Abierto

13



Intimidator™ Spot LED 150 GRR

ES

Valores DMX (cont.)
6-C (cont.) canal [Funcion

Valor

Porcentaje/Configuracion

5 Atenuador

000 & 255

0-100%

6 Rueda de Gobos

000 -003

030 -035

A2 o
"""‘c.. .’.

00G-011 mz-om7 013-023 024 - 029

A ¥y L
P
Al
o
e :';:'-d' ! i
e tw 4
. at

F
036 -041 042 - 047 048 - 033

064 © 071

Vibracion gobo 9, lento a rapido

072 & 079

Vibracién gobo 8, lento a rapido

080 &S 085

Vibracién gobo 7, lento a rapido

086 © 091

Vibracion gobo 6, lento a rapido

092 & 097

Vibraciéon gobo 5, lento a rapido

098 & 103

Vibracion gobo 4, lento a rapido

104 S 109

Vibraciéon gobo 3, lento a rapido

110 & 115

Vibraciéon gobo 2, lento a rapido

116 & 121

Vibracién gobo 1, lento a rapido

122 & 127

Abierto

128 & 191

Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255

Efecto ciclico inverso con velocidad
creciente
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Valores DMX (cont.)

11-C canal

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

Desplazamiento
Lateral

000 & 255

0-540°

Inclinacién

000 & 255

0-270°

Desplazamiento
Lateral Fino

000 & 255

Control fino del desplazamiento lateral

Inclinacién Fina

000 & 255

Control fino de la inclinacién

g (A W[N] P

Velocidad

000 & 255

Velocidad de desplazamiento
lateral/inclinacion (rapido a lento)

Color

000 & 005

Blanco

006 & 011

Amarillo

012 & 017

Magenta

018 & 023

Verde

024 S 029

Rojo

030 & 035

Cian

036 © 041

Naranja

042 S 047

Azul

048 &S 053

Verde Claro

054 S 063

Ambar

064 S 069

Blanco + Amarillo

070 & 075

Amarillo + Magenta

076 © 081

Magenta + Verde

082 & 087

Verde + Rojo

088 & 093

Rojo + Cian

094 S 099

Cian + Naranja

100 & 105

Naranja + Azul

106 & 111

Azul + Verde Claro

112 & 117

Verde Claro + Ambar

118 & 127

Ambar + Blanco

128 & 191

Arco iris de color ciclico con velocidad
creciente

192 & 255

Arco iris de color ciclico inverso con
velocidad creciente

Obturador
(Shutter)

000 &S 003

Blackout

004 &S 007

Abierto

008 & 215

Estroboscopio (0-20 Hz)

216 © 255

Abierto

Atenuador

000 & 255

0-100%
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Valores DMX (cont.)

11-C Canal |Funcién Valor |Porcentaje/Configuraci()n
(cont.) O :
DO M
0% - 035 056 - 0481 O3 - 4T [CEE G €54 - 041

064 & 071 |Vibraciéon gobo 9, lento a rapido

9 Rueda de Gobos 072 & 079 |Vibracién gobo 8, lento a rapido

080 & 085 | Vibraciéon gobo 7, lento a rapido

086 & 091 |Vibracién gobo 6, lento a rapido

092 & 097 |Vibracién gobo 5, lento a rapido

098 & 103 | Vibracién gobo 4, lento a rapido

104 &S 109 |Vibracion gobo 3, lento a rapido

110 & 115 |Vibracion gobo 2, lento a rapido

116 & 121 |Vibracion gobo 1, lento a rapido

122 & 127 |Abierto

128 & 191 |Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255 |Efecto ciclico inverso con velocidad creciente

000 & 007 |Sin funcién

Blackout durante movimiento lateral/

008 & 027 |~
inclinacion

Blackout durante movimiento de rueda de

028 & 047 gobos

Deshabilitar blackout durante
048 & 067 |desplazamiento lateral/ inclinacién/
movimiento rueda gobos

Blackout durante movimiento de rueda de

068 & 087
colores

) Deshabilitar blackout durante
10 Funciones de 088 O 107 |desplazamiento lateral/ inclinacion/
Control movimiento rueda colores

Deshabilitar blackout durante movimiento

108 © 127 rueda gobo/colores

Deshabilitar blackout durante movimiento

128 © 147 todas las opciones

148 & 167 |Reiniciar desplazamiento lateral

168 © 187 |Reiniciar inclinacion

188 & 207 |Reiniciar rueda de colores

208 & 227 |Reiniciar rueda de gobos

228 & 247 |Reiniciar todos los canales

248 & 255 |Sin funcion

M q 000 & 007 |Sin funcién
11 acros de 008 & 135 | Movimientos automatico 1-8

Movimiento — - -
136 & 255 | Movimientos activos por sonido 1-8
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A Propos de
ce Manuel

Clause de non-
Responsabilité
Consignes de

Sécurité

A\

Le manuel de référence de I'Intimidator™ Spot LED 150 (MR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

Veillez a ce qu'AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de I'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brdlant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou
a l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20) Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet
appareil ni a la pluie ni a I'numidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins, 50
cm des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du
support ou des poignées dont il est doteé.

La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de 40
°C. Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS cet appareil. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’utilisateur.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et
pour prolonger la durée de vie, déconnectez-entierement I'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
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Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’lrlande, du Mexique et de
Benelux, contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de
retourner votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver

nos coordonnées.
Ce qui est - unIntimidator™ Spot LED 150 - Un cordon d'alimentation
Inclus - Lyre de suspension avec matériel de - Une fiche de garantie
montage - Un manuel de référence

Débuter Déballez votre Intimidator™ Spot LED 150 et assurez-vous d'avoir tout regu
et en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a Chauvet.

Description L'Intimidator™ Spot LED 150 est un projecteur LED a lyre asservie,
de I'appareil compact, léger et au rendy lumineux, idéal pour toute utilisation mobile.

Lentilles
réglables

Lyre asservie

Lyre mobile

Apercu de l
I'appareil

Ventilateur de

Affichage LED refroidissement

Porte-fusible

Entrée/sortie d'alimentation Entrée/sortie DMX

Alimentation cet appareil est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et
pour prolonger la durée de vie, déconnectez-entiérement I'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
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Connexion Vous pouvez raccorder ensemble jusqu'a to 6 Intimidator™ Spot LED 150 &
E|ectrique 120 VAC et 12 a 230 VAC.

Remplacement 1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.
du Fusible 2. A l'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
emplacement et sortez-le.
3. Retirez le fusible désuet du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.
4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.
Mo ntage Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité;

2 fixations de support @ @

Schéma de Point de fixation de la boucle de \

Montage sécurité A -

de L'appal’eil \
4 pieds en \ i

caoutchouc > @ - @

Lorsqu'une seule fixation est utilisée avec cette unité, veillez a ce qu'elle
le soit avec un boulon captif afin d'éviter tout dévissage accidentel.
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Description du Bouton |Fonction

Tableau de <MENU> | Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

C d <UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
ommanades fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

<DOWN> Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

Permet I'affichage du menu en cours ou permet de configurer
<ENTER> 9 p 9
la valeur en cours

Options du menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Mode DMX 001-512 Configure I'adresse DMX de départ
SLAv (Son) Mode de fonctionnement esclave
Mode de NASL (SLoU) Mode automatique, programme lent
Fonctionnement NAFA (FASt) Mode automatique, programme rapide
NStS (SrUn) Mode musical
Pan Pan .normal PAN Fonctionnement du pan normal
Pan inversé r PAn Fonctionnement du pan inversé
Tilt Tilt normal tiL Fonctionnement du tilt normal
Tiltinversé rtiL Fonctionnement du tilt inversé
. Affichage normal diS . L
Affichage - - ~ - Modifier le texte affiché sur le LCD
Affichage inversé rdis
Mode de Canaux MMoOd deelalcc;n;uxx 161(?: Sélectionne la personnalité DMX
) Pan 540 PA54
Por:vlezncijeelPan Pan 360 PA36 Sélectionnez la portée d'angle de pan
Pan 180 PA18
Tilt 270 Ti27
Portée de Tilt Manuel Tilt 180 Til8 Sélectionnez la portée d'angle de tilt
Tilt 90 Ti9
Réinitialisation rEST. Réinitialiser les unités
Télécharger LoAd Télécharger les configurations d'usine
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Raccordement L'Intimidator™ Spot LED 150 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon

fonctionnement en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas

familier avec le DMX, vous pouvez télécharger I'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin d'assurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse
Départ DMX la plus élevée recommandée est 502.

Connexion L'Intimidator™ Spot LED 150 utilise une connexion de données DMX pour
Maitre/Esclave Son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave

dans le manuel d'utilisation.

Valeurs DMX
6-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

1 Pan 000 & 255 |0 & 540°

2 Tilt 000 & 255 |0 & 270°

000 & 005 |Blanc

006 & 011 |Jaune

012 & 017 |Magenta

018 & 023 |Vert

024 & 029 |Rouge

030 & 035 |Cyan

036 & 041 |Orange

042 & 047 |Bleu

048 & 053 | Vert clair

054 & 063 |Ambre

064 & 069 |Blanc + Jaune

3 Couleur 070 & 075 |Jaune + Magenta

076 & 081 |Magenta + Vert

082 & 087 |Vert + Rouge

088 & 093 |Rouge + Cyan

094 & 099 |Cyan + Orange

100 & 105 |Orange + Bleu

106 & 111 |Bleu + Vert clair

112 & 117 |Vert clair + Ambre

118 & 127 |Ambre + Blanc

Défilement cyclique du spectre de couleurs

1286191 | . !
a vitesse croissante

Défilement cyclique inversé du spectre de

192 & 255 s :
couleurs a vitesse croissante

000 & 003 | Noir général

4 Obturateur 004 & 007 |Ouvert

008 & 215 | Stroboscope (0-20 Hz)

216 & 255 |Ouvert
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Valeurs DMX (suite)

6-Canaux Canal |Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

(suite) 5 |Gradateur

000 & 255

0-100 %

6 Roue de Gobo

000 -003

030 -035

o
%’

018-023

mz-om7 024 - 029

282 =
054 - 063

042 - 047 08 - 053

064 S 071

Oscillation du gobo 9, lente a rapide

072 & 079

Oscillation du gobo 8, lente a rapide

080 & 085

Oscillation du gobo 7, lente a rapide

086 © 091

Oscillation du gobo 6, lente a rapide

092 & 097

Oscillation du gobo 5, lente a rapide

098 & 103

Oscillation du gobo 4, lente a rapide

104 & 109

Oscillation du gobo 3, lente a rapide

110 © 115

Oscillation du gobo 2, lente a rapide

116 & 121

Oscillation du gobo 1, lente a rapide

122 & 127

Ouvert

128 & 191

Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255

Effet de cycle inversé avec vitesse
croissante
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Valeurs DMX (suite)

11-Canaux Canal |Fonction

Valeur

Pourcentage/Configuration

1 Pan

000 & 255

0 a 540°

Tilt

000 & 255

0a270°

Pan fin

000 & 255

Réglage fin du pan

Tilt fin

000 & 255

Réglage fin du tilt

a|h|wW|IN

Vitesse

000 & 255

Vitesse de panttilt (rapide a lent)

6 Couleur

000 & 005

Blanc

006 © 011

Jaune

012 & 017

Magenta

018 &S 023

Vert

024 S 029

Rouge

030 & 035

Cyan

036 © 041

Orange

042 S 047

Bleu

048 S 053

Vert clair

054 S 063

Ambre

064 S 069

Blanc + Jaune

070 & 075

Jaune + Magenta

076 & 081

Magenta + Vert

082 & 087

Vert + Rouge

088 & 093

Rouge + Cyan

094 S 099

Cyan + Orange

100 & 105

Orange + Bleu

106 & 111

Bleu + Vert clair

112 & 117

Vert clair + Ambre

118 & 127

Ambre + Blanc

128 © 191

Défilement cyclique du spectre de couleurs
a vitesse croissante

192 & 255

Défilement cyclique inversé du spectre de
couleurs a vitesse croissante

7 Obturateur

000 &S 003

Noir général

004 &S 007

Ouvert

008 & 215

Stroboscope (0—20 Hz)

216 © 255

Ouvert

8 Gradateur

000 & 255

0-100%
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Valeurs DMX (suite)

11-Canaux Canal |Fonction

Valeur

| Pourcentage/Configuration

(suite)

9 Roue de Gobo

O

0 005

%

030 - 035

018 - 023

048 - 053 054 - 063

006 - 01

Mz-07

042 - 047

024 - 025

LS
Pt
xel w
wesy

034 - 041

064 S 071

Oscillation du gobo 9, lente a rapide

072 & 079

Oscillation du gobo 8, lente a rapide

080 & 085

Oscillation du gobo 7, lente a rapide

086 © 091

Oscillation du gobo 6, lente a rapide

092 & 097

Oscillation du gobo 5, lente a rapide

098 &S 103

Oscillation du gobo 4, lente a rapide

104 & 109

Oscillation du gobo 3, lente a rapide

110 & 115

Oscillation du gobo 2, lente a rapide

116 © 121

Oscillation du gobo 1, lente a rapide

122 & 127

Ouvert

128 © 191

Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255

Effet de cycle inversé avec vitesse
croissante

Fonction des

10 Commandes

000 &S 007

Pas de fonction

008 & 027

Noir général en mouvement de pan/tilt

028 S 047

Noir général quand roue de gobo en
mouvement

048 S 067

Désactiver le noir général quand roue de
gobo en mouvement/mouvement de panttilt

068 S 087

Noir général quand roue de couleurs en
mouvement

088 & 107

Désactiver le noir général quand roue de
couleurs en mouvement/mouvement de
pan/tilt

108 © 127

Désactiver le noir général quand roue de
couleurs/gobo en mouvement

128 © 147

Désactiver le noir général quand option de
mouvement activée

148 © 167

Réinitialiser le pan

168 & 187

Réinitialiser le tilt

188 & 207

Réinitialiser la roue de couleurs

208 & 227

Réinitialiser la roue de gobo

228 © 247

Réinitialiser tous les canaux

248 © 255

Pas de fonction

Macros de

1 Mouvements

000 & 007

Pas de fonction

008 & 135

Mouvements automatiques 1 a 8

136 & 255

Mouvements en mode musical 1 a 8
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Uber diese In der Schnellanleitung des Intimidator™ Spot LED 150 finden Sie die

Schnellanlei-

wesentlichen Produktinformationen, wie etwa iber die Montage, Meniioptionen
und DMX-Werte des Gerats. Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen unter

tunNg www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.
Haftungsaus- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne

schluss

vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die

hinweise

Ly

Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
die Sicherung auswechseln.

NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet
ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt
ist.

Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage uber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wahrend des Betriebs in der Néhe des
Gerdts lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehéuse beriihren, da dies sehr heif}
wird.
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Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Geréat anschlieRen,
muss sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem
Hinweisschild oder dem riickwértigen Bedienfeld des Geréts angegeben
ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Branden oder elektrischen Schlégen zu vermeiden, durfen Sie
das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Geréat an einem Ort mit ausreichender Beliiftung und
mit einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungsdffnungen im Gehéause des Gerats
nicht verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder

Regelwiderstand an.
- Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.
Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen Sie
das Gerét nicht bei htheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

Um unndtigen Verschleil zu vermeiden und die Lebensdauer des Geréts
zu verlangern, trennen Sie wahrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs
das Gerat vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder durch
Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.
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Kontakt Kunden auRerhalb der USA, GB, Irland, Mexiko oder Benelux wenden sich
an ihren Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein
Gerdt  zuriickzuschicken.  Kontaktinformationen  finden  Sie  unter
www.chauvetlighting.com.

Packungs- - Intimidator™ Spot LED 150 - Netzkabel
inhalt - Hangebugel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

Start Packen Sie den Intimidator™ Spot LED 150 aus und Uberpriifen Sie, ob Sie
alle Teile unbeschédigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
Chauvet.

Produktbe- Der Intimidator™ Spot LED 150 ist ein heller und leichter LED-Moving-
schreibung Head in kompakter Bauweise, perfekt fiir mobile Anwendungen.

-"'"-4\

J Einstellbare
Moving-Heal f | i
g —_— Linse
+." c I rJ Bewegliche
\o of | / Gabel
| l : J
Produktiberblick LED-Anzeige

Gebléasegekuhlt

Sicherungs-halter

Stromeingang/-ausgang DMX-Eingang/-Ausgang

Wechsel- Dieses Gerét verfiigt Gber ein Vorschaltgerat, das automatisch die anliegende
strom Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt

wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz
arbeiten.

Um unnétigen Verschleil3 zu vermeiden und die Lebensdauer des Geréts
J‘E zu verlangern, trennen Sie wahrend langerer Perioden des
Nichtgebrauchs das Gerat vom Stromnetz — entweder per Trennschalter
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.
Reihenschaltung Sie kénnen bis zu 6 Intimidator™ Spot LED 150-Gerate bei 120 V AC und
der Gerate 12 Gerate bei 230 V AC in Reihe schalten.
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Auswechseln 1. Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz.
der Sicherung 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers l6sen Sie den Sicherungshalter
und hebeln ihn vorsichtig auf.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerdt an das Stromnetz an.

Mo ntage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.
[

L]
Biigelbefestigungen (2x) O @

Ansicht Befestigung fiir \,
Gerétemontage SiChethitSSCh'Eife\

GummifiiRe (4x) 20 ' ®

[
f Bei Verwendung von nur einer Befestigungsklemme fiir dieses Gerat ist

eine Klemme mit einer Sicherungsschraube zu verwenden, um ein
unbeabsichtigtes Losen zu verhindern.
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Beschreibung Taste Funktion
des <MENU> | Damit verlassen Sie das aktuelle Meni oder die Funktion
di feld Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach oben
Bedienfeldes <UpP> und erhdhen den numerischen Wert der entsprechenden
lesen Funktionen
Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach unten
<DOWN> |und verringern den numerischen Wert der entsprechenden
Funktionen
<ENTER> Damit wird das aktuelle Meni angezeigt oder der aktuell

Menuoptionen

ausgewahlte Wert eingestellt

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX-Modus 001-512 Stellt die DMX-Startadresse ein
SLAv (Son) Slave-Modus
Betriebsmodus NASL (SLoU) Auto-Modus, Langsames Programm
NAFA (FASt) Auto-Modus, Schnelles Programm
NStS (Srun) Musiksteuerungs-Modus
Schwenk (Pan) Schwenk Normal PAN Schwenk Normal-Modus
Umkehrschwenk r PAn Umkehrschwenk-Modus
. ) Neigung Normal tiL Neigung Normal-Modus
Neigung (Tilt) Umkehrneigung rtiL Umkehrneigungs-Modus
Normale Anzeige diS
Anzeige Umgekf_ahrte [ dis LCD-Anzeigetext &ndern
Anzeige
Kanal-Modus 161_:??;'__’3";;””; 161CCI-||-| Wahlt den DMX-Modus aus
Pan 540 PA54
Manuelle . Pan 360 PA36 Winkel fiir Schwenkungsbereich auswéhlen
Schwenkungsbereich
Pan 180 PA18
Tilt 270 Ti27
Neig'\ljlréll;ggltl-:‘?’eich Ti!t 180 Ti.18 Winkel fiir Neigungsbereich auswéahlen
Tilt 90 Ti9
Zurucksetzen rESt Setzt Geréat zuruick
Belastung LoAd Werkseinstellung Belastung
DMX- Der Intimidator™ Spot LED 150 kann mit einem DMX-Controller betrieben
Verbindung werde_n, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum !Einsagz komrpt.
Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats
fur den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie
mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie "DMX - Eine Einflihrung" unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu

Master/Slave-
Schaltung

gewahrleisten, betragt die hdchste empfohlene DMX-Adresse 502.

Der Intimidator™ Spot LED 150 verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus
eine DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Geréts fiir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden
Sie im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte

6-Kanale

Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1

Schwenk (Pan)

000 & 255

0-540°

2

Neigung (Tilt)

000 & 255

0-270°

Farbe

000 & 005

Weil3

006 © 011

Gelb

012 & 017

Magenta

018 &S 023

Grin

024 S 029

Rot

030 & 035

Kobaltblau

036 © 041

Orange

042 S 047

Blau

048 S 053

Hellgrin

054 S 063

Bernsteinfarben

064 S 069

Weil? + gelb

070 & 075

Gelb + magenta

076 © 081

Magenta + griin

082 & 087

Grin + rot

088 & 093

Rot + kobaltblau

094 S 099

Kobaltblau + orange

100 & 105

Orange + blau

106 & 111

Blau + hellgriin

112 & 117

Hellgrin + bernsteinfarben

118 & 127

Bernsteinfarben + weif3

128 & 191

Regenbogenfarben kreiseln mit erhéhter
Geschwindigkeit

192 & 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhohter Geschwindigkeit

Shutter

000 &S 003

Verdunkelung

004 &S 007

Offen

008 & 215

Stroboskop (0-20 Hz)

216 © 255

Offen
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DMX-Werte (Fortsetzung)
6-Kanale Kanal [Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

Fortsetzung 5 Dimmer

000 & 255

0-100%

6 Goborad

000 -003

030 -035

-9
.0

00G-011 mz-om7 013-023

A il
p
Al
g
ey )
L _—

036 -041 042 - 047 048 - 033

064 © 071

Gobo 9 Shake, langsam bis schnell

072 & 079

Gobo 8 Shake, langsam bis schnell

080 &S 085

Gobo 7 Shake, langsam bis schnell

086 © 091

Gobo 6 Shake, langsam bis schnell

092 & 097

Gobo 5 Shake, langsam bis schnell

098 & 103

Gobo 4 Shake, langsam bis schnell

104 S 109

Gobo 3 Shake, langsam bis schnell

110 & 115

Gobo 2 Shake, langsam bis schnell

116 & 121

Gobo 1 Shake, langsam bis schnell

122 & 127

Offen

128 & 191

Kreiseleffekt mit erhdhter Geschwindigkeit

192 & 255

Kreiseleffekt mit verminderter
Geschwindigkeit
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DMX-Werte (Fortsetzung)
11-Kanéale Kanal [Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1 Schwenk (Pan)

000 & 255

0-540°

Neigung (Tilt)

000 & 255

0-270°

Schwenkung fein

000 & 255

Feinkontrolle der Schwenkung

Neigung fein

000 & 255

Feinkontrolle der Neigung

g (AN

Geschwindigkeit

000 & 255

Geschwindigkeit der der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung (schnell bis langsam)

6 Farbe

000 & 005

Weil3

006 © 011

Gelb

012 & 017

Magenta

018 & 023

Grin

024 S 029

Rot

030 & 035

Kobaltblau

036 © 041

Orange

042 S 047

Blau

048 S 053

Hellgrin

054 S 063

Bernsteinfarben

064 S 069

Weil? + gelb

070 & 075

Gelb + magenta

076 © 081

Magenta + griin

082 & 087

Grin + rot

088 & 093

Rot + kobaltblau

094 S 099

Kobaltblau + orange

100 & 105

Orange + blau

106 & 111

Blau + hellgriin

112 & 117

Hellgrin + bernsteinfarben

118 & 127

Bernsteinfarben + weif3

128 & 191

Regenbogenfarben kreiseln mit erhéhter
Geschwindigkeit

192 & 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhdhter Geschwindigkeit

7 Shutter

000 &S 003

Verdunkelung

004 &S 007

Offen

008 & 215

Stroboskop (0-20 Hz)

216 © 255

Offen

8 Dimmer

000 & 255

0 bis 100%
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DMX-Werte (Fortsetzung)
11-Kanale Kanal |Funktion Wert | Prozent/Einstellung
Fortsetzung '& , _,:-"'*:;.:

0E-033 024 - 029

000 -005

030 - 035 036 - 041 042 - 07 048 - 053 054 - 063

064 & 071 | Gobo 9 Shake, langsam bis schnell

9 Goborad 072 & 079 | Gobo 8 Shake, langsam bis schnell

080 & 085 | Gobo 7 Shake, langsam bis schnell

086 © 091 | Gobo 6 Shake, langsam bis schnell

092 & 097 | Gobo 5 Shake, langsam bis schnell

098 & 103 | Gobo 4 Shake, langsam bis schnell

104 S 109 | Gobo 3 Shake, langsam bis schnell

110 S 115 | Gobo 2 Shake, langsam bis schnell

116 S 121 | Gobo 1 Shake, langsam bis schnell

122 & 127 | Offen

128 & 191 | Kreiseleffekt mit erhdhter Geschwindigkeit

- Kreiseleffekt mit verminderter
192 © 255 Geschwindigkeit

000 & 007 | Keine Funktion

008 & 027 Verdun!(elung wahrend der Schwenkungs-
und Neigungsbewegung

Verdunkelung wahrend der Bewegung des

028 © 047 Goborades

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs-
048 & 067 | und Neigungsbewegung und Bewegung
des Goborades deaktivieren

Verdunkelung wahrend der Bewegung des

068 © 087 Farbrades

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs-
10 | Steuerfunktionen 088 & 107 |und Neigungsbewegung und Bewegung
des Farbrades deaktivieren

Verdunkelung wahrend der Bewegung des

108 © 127 | 5 0vo- und Farbrades

- Verdunkelung wahrend der Bewegung aller
128 © 147 Optionen

148 & 167 | Schwenkung zuriicksetzen

168 & 187 | Neigung zuriicksetzen

188 & 207 | Farbrad zuriicksetzen

208 & 227 | Goborad zuriicksetzen

228 O 247 | Alle Kanéle zuriicksetzen

248 & 255 | Keine Funktion

000 & 007 | Keine Funktion

11 | Makrobewegungen | 008 & 135 | Automatische Bewegungen 1 bis 8

136 & 255 | Musiksteuerungs Bewegungen 1 bis 8
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ Spot LED 150 contém

Guia informac0es basicas sobre o produto tais como instalagdo, opgBes de menu e

valores DMX.  Transfira o Manual de  Utilizador  de
www.chauvetlighting.com para obter mais informacdes.

Exclusdo de As informacdes e especificacdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteracdo sem aviso prévio.

|n5tru96es de Estas Instrucbes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre a
Segu ranca instalacdo, utilizagdo e manutenco.

- Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.
Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentacéo antes da limpeza ou substituiéo do fusivel.
NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo néo esta desgastado nem

danificado.

A - Nunca desligue este produto da alimentac&o ao puxar ou esticar o cabo de
alimentagéo.
Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de seguranca.
NAQ permita a presenca de materiais inflaméveis junto da unidade durante o
seu funcionamento.
NAO togue neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois poderéa
estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo indicado
no autocolante ou painel posterior do produto.
Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar o
risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva nem
humidade.
Instale sempre este produto num local com ventilagéo adequada, a pelo menos
50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.
Certifique-se de que ndo estao obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagdo do
corpo da unidade.

- Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem.

® - Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacgo.
Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspens&o.
A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este produto em
ambientes com temperaturas superiores.
Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizagdo
imediatamente.
NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de manutenco.
Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Gtil, durante
os periodos de néo utilizacao deve desligar o produto da alimentago através de
um disjuntor ou desconectando-o.
Contacto Forados E.U.A., Reino Unido, Irlanda, México ou Benelux, entre em contacto
com o seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto.
Aceda a www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.
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Conteldo - Intimidator™ Spot LED 150 - Cabo de alimentag&o
- Suporte de suspensdo com - Cartdo de garantia
equipamento de montagem - Guia de referéncia rapida

Para Desembale o Intimidator™ Spot LED 150 e certifique-se de que recebeu
Comecar todas as pegas em boas condigdes. Se a caixa ou contelidos aparentarem estar
¢ danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a Chauvet.
Descrigao do O Intimidator™ Spot LED 150 é uma cabega mével com LED compacta, leve
Produto e luminosa perfeita para aplicagcdes moveis.

4— Lente Ajustavel

Cabeca
movel

Ventoinha de

Visor LED Arrefecimento

Descrigao Geral
do Produto

)

Entrada/Saida de Alimentacao SUP- Fusiveis Entrada/Saida DMX
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Alim entag A0 Este produto possui uma fonte de alimentacéo de intervalo automatico que pode
CA funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VVCA, 50/60 Hz.

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida Util,
A durante os periodos de ndo utilizacdo deve desligar o produto da
alimentacéo através de um disjuntor ou desconectando-o.
Interligacdo de Pode ligar at¢ 6 unidades Intimidator™ Spot LED 150 a 120 VCA
Substituicao 1. Desligue o produto da alimentac&o.
do fusivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabeca chata, desaperte o suporte de
fusiveis e retire-o.
3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificacéo.
4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentagdo.
Instal ag;éo Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranca.

Fixag&o do suporte (x2)
. Dlagranja de Ponto de fixacdo do R‘_\‘ ~
instalacdo do O 'S

produto seguranca \

Pés de borracha \
) T ® ] ®
[
f Ao utilizar apenas uma bragadeira de montagem com este equipamento,

deve utilizar uma bragadeira com um émbolo retréactil para evitar o
desaperto acidental.

Descricdo do _ Botdo |Fungdo

Painel de <MENU> | Sai da funcdo ou menu actual

C trol <UP> Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
ontrolo numérico numa funcéo

Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor
<DOWN> oca-se p X
numérico numa funcéo

Activa 0 menu exibido actualmente ou define o valor

<ENTER> )
seleccionado actualmente
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Opcodes de Menu

Nivel Principal Niveis De Programagéo Descricao
Modo DMX 001-512 Define o endereco de arranque de DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamento secundario
Modo de NASL (SLoU) Modo automatico, programa lento

Funcionamento

NAFA (FASt)

Modo automatico, programa rapido

NStS (SrUn)

Modo de activagdo de som

Deslocamento

Deslocamento panoramico normal PAN Operacao de deslocamento panoramico normal
Panoramico Deslocamento 5 ami
A r PAn | Inverte a operagdo de deslocamento panoramico
panorémico inverso
Inclinacio Inclinagdo normal tiL Operacdao de inclinagéo normal
¢ Inclinagdo inversa rtiL Inverte a operagao de inclinagéo
) Visor normal dis .
Visor - - - Altera o texto do visor LCD
Visor inverso rdiS
Modo de 11 canais 11CH
Modo de Canais - Selecciona a personalizacdo DMX
Modo de 6 canais 6CH P ¢
Deslocamento
panoramico de 540 PAS4
Intervalo de . . A
Deslocamento Selecciona as intervalo do &ngulo de
Deslocamento P PA36 A
Panoramico Manual panoramico de 360 deslocamento panoréamico
Deslocamento
panoramico de 180 PA18
Inclinagéo de 270 Ti27
Intervalo de - = - . . A T
. = Inclinagdo de 180 Til8 | Selecciona as intervalo do angulo de inclinagéo
Inclinagdo Manual - — -
Inclinagéo de 90 Ti9

Repor

rESt

Repde o aparelho

Carregar

LoAd

Carrega as predefinicdes de fabrica

|nter|igagao O Intimidator™ Spot LED 150 pode trabalhar com um controlador DMX

DMX quando se encontra ligado a ligagBes da série DMX. As instrucdes para a

ligacéo e configuraco deste produto para a operacdo DMX encontram-se no

Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX, transfira o
DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Enderego de Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
arranque endere¢co DMX mais elevado recomendado € 502.

Ligacao O Intimidator™ Spot LED 150 utiliza a ligagéo de dados DMX para o seu
Principal/ modo Principal/Secundario. As instrucbes para a ligagdo e configuragéo
deste produto para a operagdo Principal/Secundério encontram-se no Manual

Secundaria

de Utilizador.
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Valores DMX

6-CANAIS

Canal

Funcao

Valor

Percentagem/Definicéo

1

Deslocamento
Panoramico

000 & 255

0-540°

2

Inclinagao

000 & 255

0-270°

Cor

000 & 005

Branco

006 © 011

Amarelo

012 & 017

Magenta

018 & 023

Verde

024 S 029

Vermelho

030 & 035

Ciano

036 © 041

Laranja

042 S 047

Azul

048 S 053

Verde-claro

054 S 063

Ambar

064 S 069

Branco e amarelo

070 & 075

Amarelo e magenta

076 © 081

Magenta e verde

082 & 087

Verde e vermelho

088 & 093

Vermelho e ciano

094 S 099

Ciano e laranja

100 & 105

Laranja e azul

106 & 111

Azul e verde-claro

112 & 117

Verde-claro e ambar

118 & 127

Ambar e branco

128 © 191

Arco-iris com ciclo de cores com
incrementos de velocidade

192 & 255

Arco-iris com ciclo de cores inverso com
incrementos de velocidade

Obturador

000 &S 003

Escuro

004 &S 007

Aberto

008 & 215

Sinal de validag&o (0-20 Hz)

216 © 255

Aberto
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Valores DMX (cont.)

6-CANAIS Canal |Funcédo Valor |Percentagem/Defini¢éo
cont. Regulador da .
( ) 5 Intensidade da Luz| 900 © 255 | 0-100%

000 -003 00G-011 mz-om7 013-023 024 - 029

¥y i
: o)
¢
: v Bwaas
L -

030 -035 036 -041 042 - 047 048 - 033

064 & 071 |Batida 9 do gobo, lento para rapido

6 Roda do Gobo 072 & 079 |Batida 8 do gobo, lento para rapido

080 & 085 |Batida 7 do gobo, lento para rapido

086 © 091 |Batida 6 do gobo, lento para rapido

092 & 097 |Batida 5 do gobo, lento para rapido

098 & 103 |Batida 4 do gobo, lento para rapido

104 S 109 |Batida 3 do gobo, lento para rapido

110 & 115 |Batida 2 do gobo, lento para rapido

116 S 121 |Batida 1 do gobo, lento para rapido

122 & 127 |Aberta

Efeito de ciclo com incrementos de

128 6 191 velocidade

Efeito de ciclo inverso com incrementos de

192 6 255 velocidade

39



Intimidator™ Spot LED 150 GRR

PT

Valores DMX (cont.)

11-CANAIS canal

Funcéo

Valor

Percentagem/Definigéo

1

Deslocamento
Panoramico

000 & 255

0-540°

2

Inclinagao

000 & 255

0-270°

Deslocamento
Panoramico
Preciso

000 & 255

Controlo preciso do deslocamento
panoramico

Inclinagéo Precisa

000 & 255

Controlo preciso da inclinacao

Velocidade

000 & 255

Velocidade da inclinagéo/deslocamento
panoramico (rapido a lento)

Cor

000 & 005

Branco

006 & 011

Amarelo

012 & 017

Magenta

018 & 023

Verde

024 S 029

Vermelho

030 & 035

Ciano

036 © 041

Laranja

042 S 047

Azul

048 &S 053

Verde-claro

054 S 063

Ambar

064 S 069

Branco e amarelo

070 & 075

Amarelo e magenta

076 © 081

Magenta e verde

082 © 087

Verde e vermelho

088 & 093

Vermelho e ciano

094 S 099

Ciano e laranja

100 & 105

Laranja e azul

106 & 111

Azul e verde-claro

112 & 117

Verde-claro e &mbar

118 & 127

Ambar e branco

128 & 191

Arco-iris com ciclo de cores com
incrementos de velocidade

192 & 255

Arco-iris com ciclo de cores inverso com
incrementos de velocidade

Obturador

000 &S 003

Escuro

004 &S 007

Aberta

008 & 215

Sinal de validagdo (0-20 Hz)

216 © 255

Aberto

Regulador da
Intensidade da Luz

000 & 255

0-100%
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Valores DMX (cont.)
11 CANAIS canal

Funcéo

Valor

‘ Percentagem/Definigéo

(cont.)

Roda do
Gobo

O @&

000 -005

030 - 035

=

018 - 023

Hi g

oiz-o7

024-029

006 - 011

"' . W e %
l*_t:f .l b = II W
J:n-*a o f

<soy IS

036- 01 2 I::'1--' c48 D.‘xi 054 - 03

064 S 071

Batida 9 do gobo, lento para rapido

072 S 079

Batida 8 do gobo, lento para rapido

080 & 085

Batida 7 do gobo, lento para rapido

086 © 091

Batida 6 do gobo, lento para rapido

092 & 097

Batida 5 do gobo, lento para rapido

098 & 103

Batida 4 do gobo, lento para rapido

104 & 109

Batida 3 do gobo, lento para rapido

110 & 115

Batida 2 do gobo, lento para rapido

116 © 121

Batida 1 do gobo, lento para rapido

122 & 127

Aberta

128 & 191

Efeito de ciclo com incrementos de velocidade

192 & 255

Efeito de ciclo inverso com incrementos de
velocidade

Funcdes de

10 Controlo

000 & 007

Sem funcao

008 & 027

Indisponiveis durante o deslocamento
panoramico/inclinagéo

028 S 047

Indisponiveis durante o movimento da roda do gobo

048 & 067

Desactivar indisponibilidade durante o
deslocamento panoramico/inclinagdo/movimento da
roda do gobo

068 © 087

Indisponiveis durante o movimento da roda de cores

088 © 107

Desactivar indisponibilidade durante o
deslocamento panoramico/inclinagao/movimento da
roda de cores

108 © 127

Desactivar indisponibilidade durante o movimento
da roda do gobo/de cores

128 & 147

Desactivar indisponibilidade ao mover todas as
opcoes

148 & 167

Repor deslocamento panoramico

168 & 187

Repor inclina¢éo

188 © 207

Repor roda de cores

208 & 227

Repor roda do gobo

228 © 247

Repor todos os canais

248 © 255

Sem funcao

Macros de

11 Movimento

000 & 007

Sem funcao

008 © 135

Movimentos automaticos 1-8

136 & 255

Movimentos activacéo de som 1-8
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Informazioni La Guida Rapida di Intimidator™ Spot LED 150 contiene informazioni

sulla Guida

di base sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per
maggiori  dettaglia, scaricare il Manuale Utente dal sito
www.chauvetlighting.com

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il

Sicurezza

A

montaggio, I'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non & progettata per installazione
permanente.

Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita ¢ in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o
danneggiato.

Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione
elettrica tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

42


http://www.chauvetlighting.com/

Intimidator™ Spot LED 150 GR

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.
Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni
(IP20)! Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non
esporre I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.
Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20™) da qualsiasi superficie.
Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia
ostruita.
- Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.
- Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.
Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il
montaggio sospeso o dalle maniglie.
Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare I'apparecchiatura a temperature superiori.
In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente l'utilizzo.
NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.
Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i
periodi di non utilizzo disconnettere completamente il prodotto
dall'alimentazione con l'interruttore o scollegando il cavo.
Contatti Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito, Irlanda, Messico o Benelux, contattare il distributore
locale. Per informazioni sui contatti, visitare il sito Web
www.chauvetlighting.com.
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Che cosa € - Intimidator™ Spot LED 150 - Cavo di alimentazione
incluso - Staffa per montaggio sospeso con - Scheda di garanzia
relativi accessori - Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare Intimidator™ Spot LED 150 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a Chauvet.

Descrizione Intimidator™ Spot LED 150 é un proiettore a testa mobile a LED compatto,
del Prodotto luminoso e leggero perfetto per applicazioni itineranti.

P a——

== |ente regolabile

Testa mobile

Staffa a

/ forcella

mobile

Informazioni : Ventola di

Generali raffreddamento
Display a LED e
r;"":: -
/ @
l/ Portaflu5|blle \l
Ingresso/uscita alimentazione Ingresso/uscita DMX

Alimentazione Questa a'ppargC(_:hiatura e _dotata di alimentatore a commutazione automatica
CA con tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

di  non utilizzo disconnettere  completamente il  prodotto
dall'alimentazione con I'interruttore o scollegando il cavo.

Collegamento E possibile collegare fino a 6 unita Intimidator™ Spot LED 150 a 120 V CA
oppure 12 unitaa 230 V CA.

Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.
3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.

f Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi
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Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Schema

di montaggio

dell'unita

Descrizione
del Pannello di
Controllo

Opzioni del Me

Livello principale

Piedino in gomma (x4)

Attacco staffa (x2) —§
_‘:_.\*:_.

Punto di ancoraggio
golfare sicurezza

Quando per il montaggio di questa apparecchiatura si utilizza un solo
morsetto, € necessario utilizzare un morsetto con prigioniero per evitare

che si allenti accidentalmente.

Pulsante |Funzione
<MENU> | Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente
<UP> Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di

aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di

<DOWN> A . - B .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il valore

<ENTER> . p
selezionato

nu

Livelli di programmazione

Descrizione

Modalita DMX 001-512 Imposta I'indirizzo DMX iniziale
SLAv (Son) Modalita di funzionamento Slave
Modalita di NASL (SLoU) Modalita automatica, Programma lento

funzionamento

NAFA (FASt)

Modalita automatica, Programma veloce

NStS (SrUn)

Modalita Sound Active

Rotazione Rotazione normale PAN Funzionamento in rotazione normale
Rotazione inversa r PAn Funzionamento in rotazione inversa
Brandeggio Brandeggio normale tiL Funzionamento in brangeggio normale
Brandeggio inverso rtiL Funzionamento in brandeggio inverso
Display Ig;r;l;;; ?:\:(Trzlf rdc;iss Cambia il testo del display LCD
Modalita canale %Ooddi:?glelcc;ns:l 1610C|-||_| Seleziona la funzione DMX
. Rotazione 540° PA54
Gamma di Rotazione 360° PA36 Selezionare il gamma di angolo di rotazione
Rotazione Manuale -
Rotazione 180° PA18
Gamma di Brandeggio 270° Ti27
Brandeggio Brandeggio 180° Til8 Selezione il gamma di angolo di brandeggio
Manuale Brandeggio 90° Ti9

Reimpostazione

rESt

Reimposta I'apparecchiatura

Caricamento

LoAd

Carica impostazioni standard
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Co||eg amento Intimidator™ Spot LED 150 pu0 funzionare con un controller DMX quando

DMX collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento

e la configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se

non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer all'indirizzo
www.chauvetlighting.com.

Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato & 502.

Collegamento In modalita Master/Slave, Intimidator™ Spot LED 150 utilizza il

Master/Slave collegamento dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita per il funzionamento Master/Slave sono
contenute nel Manuale Utente.

Valori DMX
6-CH canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Rotazione 000 © 255 |0-540°
2 Brandeggio 000 © 255 |0-270°

000 & 005 |Bianco

006 & 011 |Giallo

012 & 017 |Magenta

018 & 023 |Verde

024 & 029 |Rosso

030 & 035 |Ciano

036 & 041 |Arancio

042 & 047 |Blu

048 & 053 |Verde C

054 & 063 |Ambra

064 S 069 |Bianco + Giallo
070 & 075 |Giallo + Magenta
076 & 081 |Magenta + Verde
082 & 087 |Verde + Rosso
088 & 093 |Rosso + Ciano
094 &S 099 |Ciano + Arancio
100 & 105 |Arancio + Blu

106 & 111 |Blu + Verde Chiaro
112 & 117 |Verde Chiaro + Ambra
118 & 127 |Ambra + Bianco

Arcobaleno di colori ciclico a velocita
crescente

Arcobaleno di colori inverso a velocita
crescente

000 & 003 |Blackout

004 & 007 |Aperto

008 & 215 |Stroboscopio (0-20 Hz)
216 & 255 |Aperto

3 Colore

128 © 191

192 & 255

4 Otturatore
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Valori DMX (cont.)

6-CH canale [Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione

(cont.) 5  |Dimmer 000 & 255 [0-100%

@
e

018-023 024 - 029

000 -003 00G-011

Wiy,
P
/ g.":‘!;il
: e
¢ y  ma
ey o

030 -035 036 -041 042 - 047 08 - 053

6 Ruota Gobo 064 & 071 |Oscillazione gobo 9, da lenta a veloce

072 & 079 |Oscillazione gobo 8, da lenta a veloce

080 & 085 |Oscillazione gobo 7, da lenta a veloce

086 & 091 |Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce

092 & 097 |Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce

098 & 103 |Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce

104 & 109 |Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce

110 & 115 |Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce

116 & 121 |Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce

122 & 127 |Aperto

128 & 191 | Effetto ciclico a velocita crescente

192 & 255 | Effetto ciclico inverso a velocita crescente
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Valori DMX (cont.)

11-CH canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rotazione 000 & 255 |0-540°
2 Brandeggio 000 & 255 |0-270°
3 Rotazione fine 000 & 255 |Controllo fine della rotazione
4 Brandeggio fine 000 & 255 |Controllo fine del brandeggio
5 |Velocita 000 & 255 éﬂflcétlﬁcrgtgzlgt‘gb'a”degg'°
000 & 005 |Bianco
006 & 011 |Giallo
012 & 017 |Magenta
018 & 023 |Verde
024 & 029 |Rosso
030 & 035 [Ciano
036 & 041 |Arancio
042 & 047 |Blu
048 & 053 |Verde Chiaro
054 & 063 |Ambra
064 S 069 |Bianco + Giallo
6 Colore 070 & 075 |Giallo + Magenta
076 & 081 |Magenta + Verde
082 & 087 |Verde + Rosso
088 & 093 |Rosso + Ciano
094 S 099 |Ciano + Arancio
100 & 105 |Arancio + Blu
106 & 111 |Blu + Verde Chiaro
112 & 117 |Verde Chiaro + Ambra
118 & 127 |Ambra + Bianco
- Arcobaleno di colori ciclico a velocita
128 © 191 crescente
- Arcobaleno di colori inverso a velocita
192 & 255 crescente
000 &S 003 |Blackout
004 & 007 |Aperto
7 |Oturatore 008 & 215 | Stroboscopio (020 H2)
216 & 255 |Aperto
8 Dimmer 000 & 255 |0-100%
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Valori DMX (cont.)
11-CH

Canale |Funzione

Valore

‘ Percentuale/lmpostazione

(cont.)

9 Ruota Gobo

000 003

030 -035

mz-o7 018-023 024 - 029

™

042 - 047 08 - 053

064 S 071

Oscillazione gobo 9, da lenta a veloce

072 S 079

Oscillazione gobo 8, da lenta a veloce

080 & 085

Oscillazione gobo 7, da lenta a veloce

086 © 091

Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce

092 & 097

Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce

098 S 103

Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce

104 & 109

Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce

110 & 115

Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce

116 © 121

Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce

122 & 127

Aperto

128 & 191

Effetto ciclico a velocita crescente

192 & 255

Effetto ciclico inverso a velocita crescente

Fuzioni di

10 Controllo

000 & 007

Nessuna funzione

008 & 027

Blackout durante rotazione/brandeggio

028 S 047

Blackout durante movimento ruota gobo

048 & 067

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota gobo

068 © 087

Blackout durante movimento ruota colore

088 & 107

Disattivazione blackout durante
rotazione/brandeggio/movimento ruota colore

108 © 127

Disattivazione blackout durante movimento
ruota gobo/colore

128 © 147

Disattivazione blackout durante movimento di
tutte le opzioni

148 & 167

Reimpostazione rotazione

168 & 187

Reimpostazione brandeggio

188 & 207

Reimpostazione ruota colore

208 © 227

Reimpostazione ruota gobo

228 © 247

Reimpostazione di tutti i canali

248 S 255

Nessuna funzione

Macro di

1 Movimento

000 & 007

Nessuna funzione

008 © 135

Movimenti automatico 1-8

136 & 255

Movimenti Sound-Active 1-8
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QO Intimidator™ Spot LED 150 Quick Reference Guide (QRG) zawiera

; podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci

Przewodniku DMX. Szczegétowe informacje znajdujg si¢ w instrukcji obstugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Oswidczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG) podlegaja
zmianie bez powiadomienia.

WskazOowki Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia i

Bezpieczenstwa konserwacji.
Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do stalego montazu.
Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.
Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odlaczy¢
produkt od zasilania.
NIE nalezy patrze¢ na zrodto swiatta, gdy produkt jest wlaczony.

- Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
! ? Ay uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.
Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy ktas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.
NIE nalezy dotykac¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.
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@ f

Napigcie wyjscia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawia¢ go na dzialanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowa¢ produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewni¢ si¢ czy zaden z otworow wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgséci do
serwisowania przez uzytkownika.

W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydtuzenia trwatosci
urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je catkowicie od zrodta zasilania poprzez
przelaczenie bezpiecznika lub wyciagnigcie wtyczki z gniazda zasilania w
czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem, Irlandia,

Meksykiem lub Benelux w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy
skontaktowaé si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje
kontaktowe na stronie www.chauvetlighting.com.
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Co wchodzi w - Intimidator™ Spot LED 150 - Przewdd zasilajacy
sklad zestawu ° Obejma do podW|§szen|a wraz z . Karta gwarancyjna
zestawem montazowy

- Praktyczny przewodnik

Na poczqtku Nalezy rozpakowa¢ Intimidator™ Spot LED 150 i upewni¢ si¢ czy
otrzymaliScie Panstwo wszystkie czeSci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie
lub jego zawartos¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie
powiadomi¢ o tym przewoznika, a nie firm¢ Chauvet.

Opis produktu Intimidator™ Spot LED 150 to jasna, lekka i kompaktowa gtowa ruchoma
LED idealna do zastosowania przeno$nego.

-_\ Regulowane
soczewki

Ruchomy
Uchwyt

Ruchoma
Gtowa f ,JI

Ogoélny opis
Produktu
Wyswietlacz

LED Dmuchawa

Chtodzaca

|74 Zacisk A\Y
Wejscie/Wyjscie Zasilania  Bezpiecznika ~ Wejscie/WyjscieDMX
Moc AC Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.

W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydluzenia
trwaloSci urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je calkowicie od Zrédla zasilania
poprzez przelaczenie bezpiecznika lub wyciagniecie wtyczki z gniazda
zasilania w czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
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Podtaczenie Mozecie Panstwo podiaczyé do 6 produktow Intimidator™ Spot LED 150 o
produktow napigciu 120 VAC i 12 jednostek o napigciu 230 VAC.
Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
bezpiecznika 2. Przy uzyciu koncowki srubokreta z ptaskg glowka obluzowac zacisk

bezpiecznika i wyciagnac.

3. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i
wymieni¢ na nowy o dokladnie tym samym rodzaju i wartosci.

4. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczytat  wskazOwki
bezpieczenstwa.

Podtaczenie Uchwytu (x2) @ @

Rysunek montazu Podtaczenie Petli \*\’_

produktu Bezpieczenstwa \

Gumowe \.;
Stopki(x4) - @ @
[

Przy wykorzystaniu tylko jednego zacisku montazowego dla tego
produktu nalezy upewnié sie, ze zacisk posiada $rube uwieziona, ktéra
zapobiega przypadkowemu poluzowaniu si¢.

Opis Panelu _ Przycisk |Funkcja

Sterowania <MENU> |Wychodzi z biezgcej opcji menu

<Up> Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza warto$¢
numeryczng w funkcji
<DOWN> Przechodzi w dét po .I_iécie menu oraz obniza warto$¢
numeryczng w funkcji
<ENTER> |Witacza opcje menu lub wybrang warto$c
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Opcje Menu
Gtéwny Poziom Poziomy Programowania Opis
Tryb DMX 001-512 Ustawia adres poczgtkowy DMX
SLAv (Son) Tryb operacyjny Slave

Tryb operacyjny

NASL (SLoU)

Tryb automatyczny, wolny program

NAFA (FASt)

Tryb automatyczny, szybki program

NStS (SrUn)

Tryb reakcji na dzwiek (Sound-Active)

Pan Normal Pan PAn Obstuga Normal Pan
Inverse Pan r PAn Obstuga Inverse Pan
Tilt Normal Tilt tiL Obstuga Normal Tilt
Inverse Tilt rtiL Obstuga Inverse Tilt
Wyswietlacz Normal Display dis Zmiana tekstu na wys$wietlaczu LCD
Inverse Display rdis
Tryb kanatu ;’_ iﬁ;m:x; 1615: Wybiera osobowos$¢ DMX
Pan 540 PA54
ManuaglaenZakres Pan 360 PA36 Wybierz Zakres pan kata
Pan 180 PA18
Tilt 270 Ti27
Ma“;a'”e Zakres Tilt 180 Ti18 Wybierz Zakres kata Przechylu
rzechytu - -
Tilt 90 Ti9
Reset rest Ponowne ustawia urzadzenia
Ustawienie LoAd Przechodzi na ustawienia fabryczne

Poiqczenie Intimidator™ Spot LED 150 moze wspolpracowa¢ z kontrolerem DMX, gdy

DMX jest podlaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX. Polecenia odno$nie
podiaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja si¢
w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Pafistwo systemu DMX, DMX Primer
znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanatéw w kazdym trybie
Poczatkowy DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 502.

Potaczenie Intimidator™ Spot LED 150 wykorzystuje polgczenie danych DMX  dla
Master/Slave swojego trybu Master/Slave. Polecenia odnosnie podiaczenia i konfiguracji
produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.
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Wartosci DMX

6-Kanal Kanat | Funkcja Wartosc | Procent/Ustawienie
1 Pan 000 & 255 | 0-540°
2 Tilt 000 & 255 | 0-270°

000 S 005 | Biaty

006 &S 011 | Zétty

012 & 017 | Magenta

018 & 023 | Zielony

024 & 029 | Czerwony

030 & 035 | Cyjanowy

036 & 041 | Pomaranczowy

042 S 047 | Niebieski

048 & 053 | Jasnozielony

054 & 063 | Bursztynowy

064 & 069 | Biaty+ Zotty

070 & 075 | Zétty + Magenta

3 Kolor 076 & 081 | Magenta + Zielony

082 & 087 | Zielony + Czerwony

088 & 093 | Czerwony + Cyjanowy

094 & 099 | Cyjanowy + Pomaranczowy

100 &S 105 | Pomaranczowy + Niebieski

106 & 111 | Niebieski + Jasnozielony

112 & 117 | Jasnozielony + Bursztynowy

118 & 127 | Bursztynowy + Biaty

Tecza zmieniajgcych sie koloréw z

128 6 191 ) b : A
zwigkszajacg sie predkoscig

Tecza zmieniajgcych sig koloréw w
192 & 255 | odwrotnej kolejnosci z zwiekszajacy sie
predkoscig

000 & 003 | Wygaszanie

004 & 007 | Otwarty

4 | Shutter 008 & 215 | Strobowanie (020 Hz)

216 & 255 | Otwarty
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Wartosci DMX (kont.)

6-Kanal
(kont.)

Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

5

Sciemniacz

000 & 255

0-100%

Koto Gobo

000 -003

030 -035

@
L
@

018-023

mz-om7

A%, W
Few
g 34
& s
xizsd
ety _—

042 - 047 048 - 033

064 © 071

Gobo 9 shake, wolny do szybki

072 & 079

Gobo 8 shake, wolny do szybki

080 &S 085

Gobo 7 shake, wolny do szybki

086 © 091

Gobo 6 shake, wolny do szybki

092 & 097

Gobo 5 shake, wolny do szybki

098 & 103

Gobo 4 shake, wolny do szybki

104 S 109

Gobo 3 shake, wolny do szybki

110 & 115

Gobo 2 shake, wolny do szybki

116 & 121

Gobo 1 shake, wolny do szybki

122 & 127

Otwarte

128 & 191

Efekt kota z zwigkszajacg sie predkoscia

192 & 255

Odwrocony efekt kota z zwiekszajacy sie

predkoscig
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Wartosci DMX (kont.)

11-Kanal

Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienie

1

Pan

000 & 255

0-540°

2

Tilt

000 & 255

0-270°

3

Fine Pan

000 & 255

Kontrola dla doktadnego pozycjonowania
(Fine) dla Pan

Fine Tilt

000 & 255

Kontrola dla doktadnego pozycjonowania
(Fine) dla Tilt

Predkos¢

000 & 255

Predkos¢ Pan/Tilt (szybko do wolno)

Kolor

000 & 005

Biaty

006 © 011

Z6tty

012 & 017

Magenta

018 &S 023

Zielony

024 S 029

Czerwony

030 & 035

Cyjanowy

036 © 041

Pomaranczowy

042 S 047

Niebieski

048 S 053

Jasnozielony

054 S 063

Bursztynowy

064 S 069

Biaty + Zotty

070 & 075

Z6tty + Magenta

076 © 081

Magenta + Zielony

082 & 087

Zielony + Czerwony

088 & 093

Czerwony + Cyjanowy

094 S 099

Cyjanowy + Pomaranczowy

100 & 105

Pomaranczowy + Niebieski

106 & 111

Niebieski + Jasnozielony

112 & 117

Jasnozielony + Bursztynowy

118 & 127

Bursztynowy + Biaty

128 & 191

Tecza zmieniajgcych koloréw z
zwigkszajacg sie predkoscig

192 & 255

Tecza zmieniajgcych sig koloréw w
odwrotnej kolejnosci z zwigkszajacy sie
predkoscig

Shutter

000 &S 003

Wygaszanie

004 &S 007

Otwarty

008 & 215

Strobowanie (0-20 Hz)

216 © 255

Otwarty

Sciemniacz

000 & 255

0-100%
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Wartosci DMX (kont.)
11-Kanal

Kanat | Funkcja Wartos¢ ‘Procent/Ustawienie

(kont.)

9 Koto Gobo

000 -003

030 -035

mz-om7 018-023

)

042 - 047 08 - 053

064 S 071

Gobo 9 shake, wolny do szybki

072 © 079

Gobo 8 shake, wolny do szybki

080 &S 085

Gobo 7 shake, wolny do szybki

086 © 091

Gobo 6 shake, wolny do szybki

092 &S 097

Gobo 5 shake, wolny do szybki

098 & 103

Gobo 4 shake, wolny do szybki

104 S 109

Gobo 3 shake, wolny do szybki

110 & 115

Gobo 2 shake, wolny do szybki

116 © 121

Gobo 1 shake, wolny do szybki

122 & 127

Otwarte

128 & 191

Efekt kota z zwigkszajacg sie predkoscig

192 & 255

Odwrocony efekt kota z zwigkszajacy sie
predkoscig

Funkcje

10 Sterowania

000 & 007

Brak funkcji

008 & 027

Wygaszanie podczas obracania pan/tilt

028 & 047

Wygaszanie podczas obracania kota gobo

048 &S 067

Uniemozliwienie wygaszania podczas
obracania panftilt/kota gobo

068 S 087

Wygaszanie podczas obracania kota koloru

088 & 107

Uniemozliwienie wygaszania podczas
obracania panttilt/kota koloru

108 © 127

Uniemozliwienie wygaszania podczas
obracania kota gobo/koloru

128 © 147

Uniemozliwienie wygaszania podczas
obracania wszystkich opcji

148 & 167

Reset pan

168 & 187

Reset tilt

188 & 207

Reset kota koloru

208 © 227

Reset kota gobo

228 © 247

Reset wszystkich kanatow

248 © 255

Brak funkcji

11 Makra Ruchu

000 &S 007

Brak funkcji

008 & 135

Automatyczne ruchy 1-8

136 & 255

Sound-Active ruchy 1-8
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Over Deze
Handleiding

Disclaimer

Veiligheids-
voorschriften

A\

De Intimidator™ Spot LED 150 Beknopte Handleiding (BH) bevat
basisinformatie over het product, zoals montage, menu-opties en DMX-
waarden. Download de gebruikershandleiding op www.chauvetlighting.com
voor meer informatie.

De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

Deze veiligheidsinstructies bevatten belangrijke informatie over de
installatie, het gebruik en het onderhoud.

Dit product is niet bedoeld voor permanente installatie.

Sluit dit product UITSLUITEND op een geaard en beveiligd circuit.

Haal voor het vervangen van de zekering altijd de stekker van het product
uit het stopcontact.

KIJK NIET in de lichtbron wanneer het apparaat is ingeschakeld.

Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet knikt of beschadigd.

Koppel dit product nooit los van het stopcontact door aan het snoer te
trekken.

Gebruik een veiligheidskabel wanneer het product boven lichaamshoogte
wordt gemonteerd.

GEEN brandbare materialen in de buurt van de unit tijdens gebruik.
RAAK het product NIET AAN wanneer het in werking omdat het dan
heet zijn.

De spanning van het stopcontact waarop u dit product aansluit moet
binnen het vermelde bereik op de sticker of achterkant van het product
zijn.

Het product is alleen voor gebruik binnenshuis! (IP20) Om risico op
brand of elektrische schokken te voorkomen, mag dit product niet aan
regen of vocht worden blootgesteld.

Monteer dit product altijd op een plek met voldoende ventilatie, minstens
20 inch (50 cm) van de aangrenzende oppervlakken.

Zorg ervoor dat er geen ventilatie-openingen van de behuizing van het
product worden geblokkeerd.

Sluit dit product nooit aan op een dimmer of een regelweerstand.
Vervang de zekering met een andere zekering van hetzelfde type en met
dezelfde waarde.

Gebruik UITSLUITEND de ophang-/montagebeugel om dit product te
dragen.

De maximale omgevingstemperatuur bedraagt 104 °F (40 °C). Gebruik
dit product niet bij hogere temperaturen.

Stop in het geval van ernstige operationele problemen onmiddellijk met
het gebruik.

Open het product NIET. Het bevat geen te onderhouden onderdelen.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of de
stekker volledig van stroom af.
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Contact

Wat is -
inbegrepen

Om te
beginnen

Productbe-
schrijving

Productoverzicht

Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, lerland, Mexico of Benelux, kunt u
contact opnemen met de distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het
product  retourneren. Ga naar  www.chauvetlighting.com  voor
contactinformatie.

Intimidator™ Spot LED 150 - Stroomkabel

Hangbeugel met
bevestigingsapparatuur

- Garantiekaart
- Beknopte handleiding

Pak uw Intimidator™ Spot LED 150 uit en zorg ervoor dat u alle onderdelen
in goede staat hebt ontvangen. Als de doos of inhoud beschadigd lijkt, stel
dan de vervoerder onmiddellijk op de hoogte, niet Chauvet.

De Intimidator™ Spot LED 150 is een heldere, lichtgewicht en compacte
bewegende LED-hoofdlamp die perfect is voor mobiele toepassingen.

|
m\Verstelbare lens

Bewegende kop

Bewegende

/ beugel

LED-display -

Koelventilator

Zekeringhouder -
Stroomingang/uitgang DMX-
ingang/uitgang
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AC-stroom Dit product heeft een auto-bereik voeding die kan werken met een
ingangsspanning van 100 tot 240 VAC, 50/60 Hz.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
A tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of
de stekker volledig van stroom af.
Power Linking Er kunnen 6 Intimidator™ Spot LED 150-producten bij 120 VAC of
maximaal 12 eenheden bij 230 VAC worden gekoppeld.
Vervangen van 1. Ontkoppel het apparaat van de stroom.
de zekering 2. Gebruik een schroevendraaier met platte kop, maak de zekeringshouder
los en trek hem er recht uit.
3. Verwijder de doorgebrande zekering uit de houder en vervang deze door
een zekering van exact hetzelfde type en vermogen.
4. Plaats de zekeringhouder terug en steek de stekker er weer in.

ZB Ontkoppel het product van de stroom voordat u de zekering vervangt.

Mo ntage Lees alvorens dit product te monteren alle veiligheidsvoorschriften.
I

Beugelbestiging (x2) @ @

) Bevestigingspunt varN;‘\’
Montagediagram veiligheidslus O S

van het product \

Rubberen voetjes \ -
(x4) > @ O

[
f Als slechts één montageklem bij deze armatuur wordt gebruikt, moet u

een klem met een borgbout gebruiken, om onopzettelijk loskomen te
vermijden.

Beschrijving Toets Functie

bedieni ngspa <MENU> | Uitgangen van het huidige menu of functie

| <UP> Navigeert omhoog via het menu of verhoogt de numerieke
nee waarde wanneer in een functie

Navigeert omlaag via het menu of verlaagt de numerieke

<DOWN> 4 .
waarde wanneer in een functie

Activeert het huidige getoonde menu of stelt de huidige
geselecteerde waarde in

<ENTER>
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Menu opties
Belangrijkste niveau Programmeerniveaus Beschrijving
DMX-Modus 001-512 Stelt het DMX-startadres in
SLAv (Son) Slave-bedieningsmodus
o . NASL (SLoU) Automatische modus, langzaam
Bedieningsmodi programma
NAFA (FASt) Automatische modus, snel programma
NStS (SrUn) Geluidsactieve modus
Normale -
Zwenken zwenking PAnN Normale zwenkbediening
Inverse zwenking r PAn Omgekeerde zwenkbediening
Normale . I
Kantelen kanteling tiL Normale kantelbediening
Inverse kanteling rtiL Omgekeerde kantelbediening
Normale dis
Display weergave Wijzig de tekstpositie van de LCD-display
Inverse display rdis
11-kanaalmodus 11CH L
Kanaalmodus 6kanaalmodus 6CH Selecteert de DMX-persoonlijkheid
Hand . Zwenken 540 PA54
andmatig Zwenken 360 PA36 Selecteert de hoek van het zwenkbereik
zwenkbereik
Zwenken 180 PA18
Handmati Kantelen 270 Ti27
andmatig - .
kantelbereik Kantelen 180 T|.18 Selecteert de hoek van het kantelbereik
Kantelen 90 Ti9
Reset rest Reset de armatuur
Laden LoAd Laadt de fabrieksinstellingen

DMX- De Intimidator™ Spot LED 150 kan met een DMX-controller werken indien

koppeling

gekoppeld door DMX seriéle verbindingen. Instructies voor het aansluiten en
configureren van dit product voor DMX-bediening staan in de
gebruikershandleiding. Als u niet bekend bent met DMX, download dan de
DMX-primer op www.chauvetlighting.com.

Startadres Om volledige toegang tot alle kanalen in elke DMX-modus te garanderen is

het hoogste aanbevolen DMX-adres voor dit product 502.

Master-/Slave- De Intimidator™ Spot LED 150 maakt gebruik van de DMX-dataverbinding
verbinding Vvoor haar Master-/Slave-modus. Instructies voor het aansluiten en

configureren van dit in de

gebruikershandleiding.

product voor DMX-bediening staan
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DMX-waarden
6CH Kanaal |Functie

Waarde

Percentagelinstelling

1 Zwenken

000 & 255

0-540°

2 Kantelen

000 & 255

0-270°

3 Kleur

000 & 005

Wit

006 © 011

Geel

012 & 017

Magenta

018 &S 023

Groen

024 S 029

Rood

030 & 035

Cyaan

036 © 041

Oranje

042 S 047

Blauw

048 S 053

Lichtgroen

054 S 063

Geel

064 S 069

Wit + geel

070 & 075

Geel + magenta

076 © 081

Magenta + groen

082 & 087

Groen + rood

088 & 093

Rood + cyaan

094 S 099

Cyaan + oranje

100 & 105

Oranje + blauw

106 & 111

Blauw + lichtgroen

112 & 117

Lichtgroen + geel

118 & 127

Geel + wit

128 & 191

Regenboogcyclus met toenemende snelheid

192 & 255

Omgekeerde regenboogcyclus met
afnemende snelheid

4 Sluiter

000 &S 003

Blackout

004 &S 007

Open

008 & 215

Stroboscoop (0-20 Hz)

216 © 255

Open
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DMX-waarden
6CH Kanaal

Functie

Waarde

Percentage/instelling

5

Dimmer

000 & 255

0-100%

Gobo-wiel

o
%°

000 -003 00G-011 mz-om7 013-023 024 - 029

Feds

! Rt ]

.- o

: Yy maEe
V,*E"-

030 -035 036 -041 042 - 047 048 - 033

064 © 071

Gobo 9 schudden, langzaam tot snel

072 & 079

Gobo 8 schudden, langzaam tot snel

080 &S 085

Gobo 7 schudden, langzaam tot snel

086 © 091

Gobo 6 schudden, langzaam tot snel

092 & 097

Gobo 5 schudden, langzaam tot snel

098 & 103

Gobo 4 schudden, langzaam tot snel

104 S 109

Gobo 3 schudden, langzaam tot snel

110 & 115

Gobo 2 schudden, langzaam tot snel

116 & 121

Gobo 1 schudden, langzaam tot snel

122 & 127

Open

128 & 191

Cycluseffect met toenemende snelheid

192 & 255

Omgekeerd cycluseffect met afnemende
snelheid
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DMX-waarden
11CH

Kanaal |[Functie

Waarde

Percentage/instelling

1 Zwenken

000 & 255

0-540°

Kantelen

000 & 255

0-270°

Fijn zwenken

000 & 255

Fijne bediening van zwenken

Fijn kantelen

000 & 255

Fijne bediening van kantelen

a|h|wW|IN

Snelheid

000 & 255

Zwenk-/kantelsnelheid (snel tot langzaam)

6 Kleur

000 & 005

Wit

006 © 011

Geel

012 & 017

Magenta

018 &S 023

Groen

024 S 029

Rood

030 & 035

Cyaan

036 © 041

Oranje

042 S 047

Blauw

048 S 053

Lichtgroen

054 S 063

Geel

064 S 069

Wit + geel

070 & 075

Geel + magenta

076 & 081

Magenta + groen

082 & 087

Groen + rood

088 & 093

Rood + cyaan

094 S 099

Cyaan + oranje

100 & 105

Oranje + blauw

106 & 111

Blauw + lichtgroen

112 & 117

Lichtgroen + geel

118 & 127

Geel + wit

128 & 191

Regenboogcyclus met toenemende snelheid

192 & 255

Omgekeerde regenboogcyclus met
afnemende snelheid

7 Sluiter

000 &S 003

Blackout

004 &S 007

Open

008 & 215

Stroboscoop (0-20 Hz)

216 & 255

Open

8 Dimmer

000 & 255

0-100%
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DMX-waarden
11CH Kanaal |Functie Waarde ‘Percentage/instelling

000 -0035 00G - 011 mz-om7 018-023 024 - 029

A%, T
Qe g (@
! ) i'u
. . L
! ey

030 - 035 036 -041 042 - 047 08 - 053 054 - 063

064 & 071 |Gobo 9 schudden, langzaam tot snel

9 Gobo-wiel 072 & 079 |Gobo 8 schudden, langzaam tot snel

080 & 085 | Gobo 7 schudden, langzaam tot snel

086 © 091 |Gobo 6 schudden, langzaam tot snel

092 & 097 |Gobo 5 schudden, langzaam tot snel

098 & 103 | Gobo 4 schudden, langzaam tot snel

104 & 109 | Gobo 3 schudden, langzaam tot snel

110 & 115 |Gobo 2 schudden, langzaam tot snel

116 & 121 |Gobo 1 schudden, langzaam tot snel

122 S 127 |Open

128 & 191 |Cycluseffect met toenemende snelheid

Omgekeerd cycluseffect met afnemende

1926 255 | shaheid

000 & 007 |Geen functie

008 & 027 | Verduistering bij zwenk-/kantelbeweging

028 & 047 |Verduistering bij beweging van het gobowiel

Verduistering uitschakelen bij

048 © 067 zwenken/kantelen/bewegen van gobowiel

068 & 087 | Verduistering bij beweging van het kleurwiel

Verduistering uitschakelen bij

088 © 107 zwenken/kantelen/bewegen van kleurwiel

Bedieningsfunctie 108 & 127 Verduistering uitschakelen bij beweging van

10 s het gobo/kleurwiel

Verduistering uitschakelen bij beweging van

128 © 147 alle opties

148 & 167 |Zwenken herstellen

168 & 187 |Kantelen herstellen

188 & 207 |Kleurenwiel herstellen

208 & 227 | Gobo-wiel herstellen

228 O 247 | Alle kanalen herstellen

248 & 255 |Geen functie
000 & 007 |Geen functie

11 Bewegingsmacro's| 008 © 135 | Automatische bewegingen 1-8

136 O 255 |Geluidsactieve bewegingen 1-8
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O paHHOM Kparkoe pyrosozctso (QRG) mo Intimidator™ Spot LED 150 comepur

pykoBoAacTBe

06a30BYyI0 MH(pOpPMAIHIO 00 yCTPOWCTBE, BKIFOYAs BOIPOCHI MOHTa)a, HACTPOCK
MeHo n 3HadeHnit DMX. 3arpysure PykoBomcTBo monb3oBarernst Ha caiite
www.chauvetlighting.com.

OTKas oT Mudopmanust U crenupUKaIUy, TPUBEIECHHBIE B 3TOM PYKOBOJICTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTWU MEHSThCS 0€3 YBEJOMIICHUS.

3amMmeyaHusa no Hacrosume 3ameuanus mo 6e30MACHOCTH COAEPKAT BAXKHYIO HHPOPMALHIO O
6e30MaCHOCTY MOHTAKE, IKCIUTyaTalluH H TEXHHYECKOM 00CITY>KUBaHHH.

A

310 YCTPOUCTBO HE TIPEeIHA3HAYCHO IS CTAIIOHAPHOTO MOHTaXKa.
[Nopxmouats 310 yctpoiictBo MokHO TOJIBKO K 3azemieHHOMY U
3alUIEHHOMY KOHTYY.

Bcerna otkmouaiite yCTpOMCTBO OT MUTaHUS MEPEl OUYUCTKON WM 3aMEHON
NIPEAOXPAHHUTEIISL.

HE cMoTpute Ha NICTOYHMK CBETa, KOT/Ia YCTPOMCTBO BKIIIOUCHO.

Y6enurech, 4TO MPOBOJ NIEKTPOIMTAHNS HE IIEPETHYT U HE IOBPEXKICH.
Hukorza He oTKIIIOYaiTe 5TO YCTPOUCTBO OT MUTAHUS 32 IIHYp ITUTaHHS.

[Ipr MOHTaKE ITOrO YCTPOKCTBA CBEPXY HOIB3YHTECh MPEIOXPAHUTEIEHBIM
TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MemnieHus! psaoM € YCTPOHCTBOM BOCILIAMEHSIOIIMXCS
MAaTepHaJIOB.

HE npukacaiitech K KOpIyCy YCTpOHCTBa BO BPEMs €ro PabOTHI, MOCKOIBKY
OH HarpeBaercs.
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HanpsokeHre po3erky, K KOTOpOH MOAKIIOYAeTCS 9T0 YCTPOKUCTBO, JOJDKHO
HAXOJWUThCS B JMAalla30HE, yKAa3aHHOM HAa HAKJIEHKe Ha 3aJHEH IaHenu
YCTPOWCTBA.

JlaHHOE YCTpOMCTBO NpEeIHA3HAYEHO TOJBKO Il MCIOJIb30BaHUS B
nomentenwsix! (IP 20) YroOsl yMEHBIIMTE PUCK BO3TOPAHMS U IIOPKEHUS
JNIEKTPUYECKUM TOKOM, HE IOJBEpraiTe yCTPOMCTBO BO3AEHUCTBHUIO JIOMKIIS
WM BIIarH.

MoHTaX YCTPOWCTBA [OJDKEH BBIIOJHATHCS TOJBKO NPH  HATMYHI
JIOCTaTOYHOW BEHTWIIIIMH Ha paccTosiHuy He MeHee 20 mroiiMoB (50 cm) ot
COCE/IHUX TIOBEPXHOCTEH.

Y6enurech, 4TO Ha KOPILyce YCTPOUCTBA HET 3a0JI0KUPOBAaHHbBIX OTBEPCTHH.
Huxorna He mnonkmoyaiTe 3TO YCTPOWCTBO K PETYJIATOPY SIPKOCTH HWIIU
peocrary.

3aMeHstiiTe IPel0XPaHHUTEIIb Ha YCTPOHCTBO TOTO JKE THITA 1 HOMIHANA.

st mepememieHuss  9Toro  yerpoiictBa  mommsyiitech  TOJIBKO
HOJIBECHBIM/MOHTa)KHBIM KPOHIUTEHHOM MM PyYKaMU.

MaxkcumarpHas TeMmreparypa OKpyKaromieil cpeipl cocraBmsier 104 °F
(40 C). He nomyckaiite pabOTBI 3TOr0 YCTPOMCTBAa IPH BBICOKOM
TeMIIepaType.

B cimydae ceppesHoro HapymeHus B paboTe YCTPOMCTBA HEMEIVICHHO
MPEKPATHUTE €r0 UCTIOIb30BaHHUE.

HE orkpeiBaiite 510 yctpoiictBo. OHO HE COHEPXKMT JeTaiei,
00CITy>KHBaeMBIX HOJI630BATENIEM.

Bo mn3bexaHne HEHYXHOTO H3HOCA M JUI1 IPOMJIECHHS CPOKA CIIY>KOBI
HEHCIOIb3yeMOEe YCTPOWCTBO CIIEAYET MOJHOCTBIO OTKIIOYUTH OT
MUTaHUS C TOMOIIBIO BEIKIIOYATEISI WM ITyTeM H3BJICUCHUS] BUIIKU W3
PO3ETKH.

KoHTaKT 3a npenenavu CHIA, BenukoOpuranuu, Wpnanmimn, Mekcuka u benbrust mo
BOIPOCaM TIOJZICP’KKM WIIM BO3Bpara YCTPOWCTBA OOpamaiiTech K CBOEMY
mucTpuObtotopy.  KoHTakTtHas — mH(pOpMammsi — NpUBEJCHA Ha  caiiTe
www.chauvetlighting.com.
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KomMnnekT - Intimidator™ Spot LED 150 - Inyp nutanus
MOCTaBKN HOI[BCCHOI\/'IVKpOHH_ITCI‘/'IHV c - I'apanrtuiinas xapra
MOHTa)KHOH apMarypoit - Kparkoe pykoBoncTBo

Hayvyano Pacnakyiite ycrpoiicteo Intimidator™ Spot LED 150 wu mnposepbte

pa6OTbI HCIIPABHOE COCTOSIHME BCEX MMOJy4eHHBIX neraieil. Ecim kopoOka mim ee
COIEPKIMOE HMMEIOT TPHU3HAKUA MOBPEXKICHUS, HEMEIJICHHO coobumre 00

srom He Chauvet, a mepeBo3unky.

OnuncaHue Intimidator™ Spot LED 150-5t0 sipKasi, Jierkas ¥ KOMIAKTHask BPAILAIOMIAICS

rOJI0Ba, KOTOPAst HACATBHO MOIXOIUT JUTSl MOOMIIBHBIX TIPHIOKEHHH.

ycTpouncTBa
Perynupyemasn
Bpauwatoujanca — G INH32
ronosa \.': X
| i
o .' * \' [ =1 MopasuxkHas
¥ ool Ao ¥ BUNKA
A } _ L
|I =1 A
6 | sla 4
0630 | ’ [
~ p CBeToAUOAHDIN L. - @ - J Oxnaxpaaowmin
ycTpoucTtBa avcnneii e

I

Bxoa/sbixon BAepskatenn Bxoa/Bbixoa DMX
nuTaHuAa npeaoxpaHutens

MuTaHue Drto ycrpoiictBo nMeeT GYHKIMIO aBTOMATHYECKOTO BHIOOpA HAIa3oHa

DJICKTPOIIUTAHUSA U MOKET pa60TaTI) CO BXOJOHBIM HAIIPSDKCHUEM B JUAIIa30HE

nepemMeHHoro 100~240 B nep. T, 50/60 I'ny.

TOKa
Bo u30e:kaHMe HeHY:KHOr0 HM3HOCA M [JIA NPOJJICHHS CPOKa CJIY:KObI
A HeHCIoJIb3yeMoe YCTPOICTBO cJieqyeT MOJHOCTLI0 OTKIIOYHTL OT MUTAHUSA
€ MOMOIIBbIO BBIKJII0YATeJIsS WJIH IyTeM H3BJIeYeHHs] BUIKH U3 PO3eTKH.

69



Intimidator™ Spot LED 150 QRG RU

MNoakntoyeHUe MoxHo moakmounts 10 6 yerpoiicts Intimidator™ Spot LED 150 mpu
nuTtaHus Hanpsokernn 120 B nep. T 1o 12 yerpoiicts npyu Hanpsbkernn 230 B mep. T.

3ameHa 1. Ortkimounte ycTpOHCTBO OT NUTAHUS.
npeaoxpaHuTen 2. C noMolIbio OTBEPTKH € IUIOCKOIT TOJIOBKOH 0OcabbTe AepiKaTesb
. TPEIOXPAHUTENS U U3BJICKUTE €ro.
€W 3 Visnexure TIepErOPEBIIHH MPEJOXPAHUTENb U3 3aKUMa U 3aMEHHTE €ro Ha
TIPeIOXPaHUTENb TOTO K€ THIIa 1 HOMHHAJA.
4. T1oBTOpHO BCTaBBTE JepKaTeNb MPEJOXPAHUTENS i CHOBA ITOIKIIOYNTE

MUTaHuE.
MoOHTaX Ilepen MOHTaXOM 3TOr0  yCTpOWCTBA NPOYHTAWTE 3aMEUaHWs IO
0€30I1acHOCTH. |
MOHTaKHbIi KPOHLLITEH KpenieHue (X2) @ @

TouKa KpenneHua \

CxeMa MOHTaXa  npepoxpaHUTenbHOM CKO6bI

ycTponcTBa \

Pe3unHoBble onopbi (x4) ——r} @ @
I
IIpu HMcnoJb30BaHHH € 3THM YCTPOHCTBOM TOJBKO OJHOI0O MOHTAKHOIO
32:KMMa cJIeAyeT UCIOIb30BATh 32)KHM BMeCTe ¢ HeBBINAAAI0IHUM 00/1TOM
JJIS1 IPeJOTBPALLeHNs CIIy4aiiHOro oc1ad/eHus.
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OnucaHue Khonka DyHKLMA

naHenu <MENU> | BbIxoA 13 TEKyLLEero MeHIo Unu yHKLmMm
MepemelieHne BBEPX MO CAUCKY MEHI W yBenuyeHue
<UP>
ynpasneHus upP YUCMOBOrO 3Ha4YeHWs Npu paboTe

<DOWN> MepemMelleHne BHM3 MO CMAWUCKY MEHI U  YMeHblleHue
YMCMOBOrO 3HAYEHWs Npu paboTe

TeKyu.lee 0T06pa>KaeM0e MEHI0 unnu HaCTpOVIKa TeKyLero

<ENTER>
BblBpaHHOro 3HaveHusi

Hactpownku meHo

naBHbIY YpoBeHb | YpoBHM lMporpammupoBaHus OnucaHue
Pexxum DMX 001-512 Hactpoiika HavanbHoro agpeca DMX
SLAv (Son) Pabouui pexum Slave
§ NASL (SLoU) ABTOMaTUYECKUIA PEXUM, MearieHHas
Pa6ouun pexum nporpamma
NAFA (FASt) ABTOMaTUYECKUIA pEXMM, BbICTpas nporpamma
NStS (Srun) PexuM 3ByKOBOW aKkTvBaLmu
MaHobama HopmanbHas naHopama| PAn HopmanbHbIi NaHOpaMHbIV PeXUM
P O6paTHaa naHopama r PAn | O6paTHbllii naHOPaMHbIV PEXUM
HopmanbHbI HaknoH tiL HopmanbHbI pexxum HaknoHa
HaknoH = - =
O6paTHbIN HaKMNoH rtiL OBGpaTHbIN pPeXxnM HakoHa
HopmanbHoe otobpaxenue| diS
OTo6paxeHue M3meHeHue TekcTa Ha XKK-gucnnee

OGpaTHoe oTobpakeHune rdisS
11-KaHanNbHbINA PeXuUm 11CH

KaHanbHbIN pexum Bei6op npoguns DMX

6-KaHanbHbIA PEXUM 6CH
P MaHopama 540 PA54
yHHoe ananasoh MaHopama 360 PA36 | Bbibop PyyHoe avanasoH naHopammpoBaHus
naHopamMMpoBaHUsA
MaHopama 180 PA18
p I Haknon 270 Ti27
y4Hoe [luanazoH -
HaKnoHa Haknon 180 Til8 Bri6op PyuyHoe [nanasoH HaknoHa
Haknon 90 Ti9
C6poc rESt C6poc ycTpoiicTa
3arpy3ka LoAd 3aBofcKkune HaCcTPOnKK

CBsi3b no DMX Ycrpoiictso Intimidator™ Spot LED 150 moxeT paboTarh ¢ KOHTPOILIEPOM
DMX npHu HOAKITIOYEHHH C MOMOINBIO ITOCIENOBATENBHBIX COCIUHEHUH
DMX. HWHcTpyKuud [0 TMOJKIIOYEHUI0 U KOH(QHUIYPHPOBAHUIO ITOTO
ycrpoiictBa B pexume DMX mpuBenensl B PykoBoacTBe mosb3oBarens.
Ecnu Bbl He 3Hakombl ¢ DMX, 3arpysute BBOAHOE pykoBoicTBO DMX
Primer na caiite www.chauvetlighting.com.

HavyanbHbIN s obecriedyeHns MONHOrO OCTyMa KO BCEM KaHANaM B KakIOM W3
appec PeKnMoB DMX makcumanbHbI pekoMeHayeMslit anpec DMX — 502.

MoakntoveHue Ycrpoiicrso Intimidator™ Spot LED 150 ucrnionb3yer coepuHeHne mepesadn
Master/Slave AaHHBIX DMX st pexxuma Master/Slave. MacTpyKiuu 1o MOIKITIOYEHHIO U
KOH()MTypUPOBAaHHIO 3TOTO yCTpoiicTBa B pexkxume Master/Slave npuseners

B PykoBoicTBe mOJIB30BaTEIS.
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Intimidator™ Spot LED 150 QRG

RU

3HavyeHna DMX
6-CH Kanan

DyHKUMA

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBKa

1

MaHopama

000 & 255

0-540°

2

HaknoH

000 & 255

0-270°

UseTt

000 & 005

Benbin

006 © 011

XKenTbin

012 & 017

MapkeHTa

018 &S 023

3eneHbliii

024 S 029

KpacHbliii

030 & 035

LinaHosbin

036 © 041

OpaHxeBbli

042 S 047

CuHni

048 S 053

CBeTno-3eneHbiin

054 S 063

XKenTbin

064 S 069

Benbi + xenTbin

070 & 075

XenTtbin + MmagxkeHTa

076 © 081

MapeHTa + 3eneHbi

082 & 087

3eneHbli + KpacHbI

088 & 093

KpacHbii + uMaHoBbIN

094 S 099

LinaHoBbIn + opaHXeBblIi

100 & 105

OpaHxeBbli + CUHUIA

106 & 111

CuHuiA + cBeTno-3eneHbln

112 & 117

CBeTno-3eneHblin + AHTapHbI

118 & 127

AHTapHbIN + Genbii

128 & 191

LiBeTonepemeHHast pagyra c NoBbILLEHNEM
CKopoCcTn

192 & 255

O6paTHas uBeTonepeMeHHasi pagyra ¢
NOBbILLIEHNEM CKOPOCTU

3aTtBop

000 &S 003

3atemHeHve

004 &S 007

OTKpbITME

008 & 215

Crpobockonuueckuin achdekT (020 M)

216 © 255

OTKpbITHE
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Intimidator™ Spot LED 150 QRG RU

3HavyeHusa DMX (npoga.)

6-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue (lMpoueHTt/ycTaBKa

(l1 po,q.) 5 Perynatop apkoctn| 000 © 255 |0-100%

000 -005 006 - 011 mz2-mz 018- 023 024-029
AWy,
: o)
! ) i'u
. . L
ey

030 -035 036 -041 042 - 047 048 - 033

064 & 071 |Bubpaumsi robo 9, H13Kasn-Bbicokasi

6 Koneco ro6o 072 & 079 |Bubpaums robo 8, H1skasn-Bbicokasi

080 & 085 | Bubpauus robo 7, H13kasi-BbiCokast

086 & 091 | Bubpauwms robo 6, H13kasi-BbiCokast

092 & 097 | Bubpauus robo 5, H13kas-Bbicokas

098 & 103 |Bubpaums robo 4, H1uskas-Bbicokasi

104 &S 109 |Bubpauus robo 3, HM3kas-Bbicokas

110 & 115 |Bubpauus robo 2, H13kas-Bbicokas

116 & 121 |Bubpaums robo 1, Hu3kas-Bbicokas

122 & 127 | OTkpbiTHE

Linknuyeckuin achekT ¢ NoBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

128 & 191

O6paTHbIN UMKn4Yecknin acpcekT ¢
MoBbILLEHNEM CKOPOCTM

192 & 255
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Intimidator™ Spot LED 150 QRG

RU

3HavyeHusa DMX (npoga.)

11-CH Kanan

DyHKUMA

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBKa

1

MaHopama

000 & 255

0-540°

2

HaknoH

000 & 255

0-270°

3

TouHas
perynupoBka
naHopambl

000 & 255

TouHasi perynuposka naHopambl

TouHas
perynupoBka
HaKIoHa

000 & 255

TouHasi perynupoBka HakroHa

CkopocTb

000 & 255

CkopocTb naHopambl/HaknoHa
(BbICOKas-HU3Kas)

UseTt

000 &S 005

Benbin

006 & 011

XKenTbin

012 & 017

MapxeHTa

018 & 023

3eneHbii

024 S 029

KpacHbii

030 &S 035

LinaHosbin

036 © 041

OpaHxeBbl

042 & 047

CuHui

048 S 053

CBeTno-3eneHbin

054 S 063

XKenTbin

064 S 069

Benbin + xenTbin

070 & 075

XenTtbin + MagxkeHTa

076 & 081

MapykeHTa + 3eneHblii

082 &S 087

3eneHblin + KpacHbIi

088 & 093

KpacHbliii + uMaHoBbIN

094 S 099

LinaHoBebIn + opaHxeBbIi

100 & 105

OpaHxeBblil + CUHUI

106 © 111

CuvHui + cBeTNnOo-3eneHbIn

112 & 117

CBeTno-3eneHblit + AHTapHbIN

118 & 127

AHTapHbIN + Benbin

128 & 191

LiBeTonepemeHHasi pagyra ¢ NoBbILLEHUEM
CKOpOCTU

192 & 255

O6paTHas uBeTonepeMeHHasi pagyra ¢
NOBbILLIEHNEM CKOPOCTU

3aTtBop

000 & 003

3atemHeHve

004 S 007

OTKpbITME

008 & 215

Crpobockonuueckuin achdekT (0-20 M)

216 & 255

OTKpbITME

Perynsitop sipkoctu

000 & 255

0-100%
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Intimidator™ Spot LED 150 QRG RU

3HavyeHusa DMX (npoga.)

11-CH Kanwan |®yHkuus 3HaueHue

(npoA.)
DCH) -0 018 -052 24 - 05
%* O 5
a .. IS
QI0-035 036041 42047 04R-053  054-063

064 & 071 |Bubpauus robo 9, Hu3Kas-Bbicokas

072 & 079 |Bubpauus robo 8, Hu3Kkas-Bblcokas

9 Koneco ro6o 080 & 085 |Bubpauus robo 7, Hu3kas-Bblcokas

086 &S 091 |Bubpauus robo 6, H13kas-Bbicokast

092 & 097 |Bubpauus robo 5, H13kasi-Bbicokast

098 & 103 |Bubpauus robo 4, H13kasi-Boicokast

104 S 109 |Bubpaums robo 3, H13kas-Bbicokas

110 & 115 |Bubpaums robo 2, H13kas-Bbicokas

116 & 121 |Bubpaums robo 1, H13Kas-Bbicokas

122 & 127 |OTkpbITHE

Linknuyeckuii apdekT ¢ NoBbILLEHNEM
CKOpOCTH

128 © 191

O6paTHbIN UMKIMYeckunin ahdekT ¢
NOBbILLIEHVEM CKOPOCTU

192 & 255

000 & 007 |Hert pewctaus

008 & 027 |3aTeMHeHWe npu NaHoOpaMMpOBaHUW/HAKIIOHE

028 & 047 |3aTeMHeHuWe Npu ABUXEHUU koneca robo

OTKrtoYeHUe 3aTeMHEHNS Npy
048 & 067 | naHopaMUpPOBaHWUU/HAKIIOHE/ABWKEHWM Korneca
ro6o

068 & 087 |3aTeMHEHUWE NPy OBWXEHUM LIBETOBOrO Korneca

OTKrtoYeHUe 3aTeMHEHUS Npu
088 & 107 |naHopamupoBaHUU/HaKOHe/ABUXEHUN

10 DYHKLMM LIBETOBOrO Koseca
ynpageneHus 108 & 127 OTKNtoYeHME 3aTEMHEHUS NPY OBUXEHUN
Koneca robo/LuBeToBOro koneca
128 & 147 OTKanqeume 3aTEMHEHNSA NPU ABWKEHWUMN BCEX
onuuit
148 & 167 |C6poc naHopambl
168 & 187 |C6poc HakrnoHa
188 & 207 |C6poc LUBETOBOro Korneca
208 & 227 |Co6poc koneca robo
228 & 247 |Cbpoc Bcex kaHanos
248 © 255 |Hert peictaus
000 & 007 |Hert peitctBus
11 Makpoch 008 © 135 |ABTOMaTUYECKME OBUXKEHUA 1-8
ABUXeHUs

136 O 255 |aBWXEHMUsI 3BYKOBOW akTvBaummn 1-8
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Intimidator™ Spot LED 150 QRG Multi-Language

Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet

U General Information Technical Support
S Address:5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:(800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address:Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - Chauvet Mexico

General Information Technical Support
Address:Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Pargue Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web www.chauvet.com.mx

Voice: +52 (728) 285-5000
CHAUVET EUROPE - Chauvet Europe BVBA

General Information Technical Support
Address: Stokstraat 18 Email: Eutech@chauvetlighting.eu
9770 Kruishoutem
Belgium World Wide Web
Voice: +3293889397 www.chauvetlighting.eu

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact the dealer
of record. Follow their instructions to request support or to return a product. Visit
our website for contact details.

RoHS

All rights reserved.

Intimidator™ Spot LED 150 QRG - Rev. 3 ML9 UL1573
© Copyright 2015 Chauvet @ csacazzie. 165
c us E113093
]

Printed in the P. R. C.
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